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llyen szegény pasziorokiol elég iés-en,
Még a fényes aranyndl Is tbbet tészen.

(Betlehemes gyermekek éncke)







 Petéfihez.

Az orszig elvétetett tdliink,
Elvétetett a hatalom

Es a dicsdség is elvétetett,
Felbontatott és eltdroltetett
Kozottiink minden féldi kotelék.
Térdig porban és 6vig hamuban

Mi mégis a Te nemzeted maradtunk:
Petéfi nemzete |

Mert megmaradtal Te!

Es Benned megmaradt az orszig,
Es megmaradt a hatalom,

S a dicséség is, a mi dicsoségiink,
Most — és mindérokké.

Az orszig megmaradt.

O, nem a foldi orszag,

A szemfedds, a konnyel aztatott.
Nem az, nem az!

A mi vildgtdl elfordult szemiink
Immar a foldi orszdg égi masat
Tebenned keresi.

Honfoglalonk Te vagy.

Ha &seink csak foldet hagytak rank:
Te reank hagytdl egy darab eget,
Egy orokrészt a porlé rog felett,




Kisajatithatatlan birtokot. -

Az dlmaiddal benépesitettél

Egy 1j hazit,

Szabadsag és szerelem gyarmatit:
Egy magyar csillagot.

Es megmaradt a hatalom.

Nem a kard élén csillané erd,

— A kard, az eltorott, —

Nem az agyik torkdbél asito,

— Az égyik hangos torka néma 16n, -
Nem tiizben, vérben edzett vértezet,
Nem az, nem az,

Elvette t8liink azt a végezet.

De mi most read szegezziik szemiink,
A pincélunk Te vagy,

Te vagy tiizdllo, kemény fedezetiink,
Lelked 6rvényld mélységeiben
Adatott nekiink 6r6k menedék.

Es nekiink ez elég.

A vezériink Te vagy.

Mint verseid, a ,rongyos katonak*,
Akiknek éhség s igazsig a bére:
Alijuk seregparédéd sorfalit.

Es megmaradt a dicséség is.

O, nem az oktalan kevélykedés,
Vilig szine eldtt hetvenkedd!




Nem a cifrilkodé magyarkodais.

Ez mds, ez mas!

Nagyon nagyot zuhantunk.

De megmaradt a kiiszke ontudat,

A Te ontudatod,

A mi ontudatunk :

Ha balsorsverten, ha koldusszegényen :
Vagyunk, vagyunk !

Es akarunk még lenni!. . .

Az orszag elvétetett téliink,
Elvétetett a hatalom,

Es a dicsOség is elvétetett,
Felbontatott és eltordltetett
Kozottiink minden foldi kotelék.
Térdig porban és 6vig hamuban,
Mi mégis a Te nemzeted maradunk :
Petdfi nemzete !

Mert megmaradtédl Te!

Es Benned megmaradt az orszig,
Es megmaradt a hatalom

S a dicsdség is, a mi dicsdségiink,
Most — és mindorokké.

Kolozsvir.
Reményik Sandor




PETOF! Sandor jubilris ‘emtékkdnyvében,

melyben a magyar irék réjik le a kegye-
let adéjat, én nehezen talilom meg a magam
helyét. Nem vagyok iré és nem vagyok kolts.
De ha elfogadjik, hogy a lelkek gydnyorii
viligdnak pasztordciéja a legnemesebb kol-
tészet, akkor én is 6rommel allhatok Onék-
kel Petéli koré.

Az & koltészetét sohasem vettem tudo-
manyos elemzés ald. Nem is arra valé ez a
poézisphanem elsésorban arra, hogy e¢lemen-
taris erejével mint egységes, szép magyar
lelkiilet hasson. Ma talin az 6 deriilt életné-
zetére van legnagyobb sziikségiink, hogy
ebbdl a talajbol taplilkozzék erénk Ontu-
data és bizalmunk a jvében. A deriiltség,
ha mélyen a lélekben gydkerezik, felilemel-
kedést jelent; a desperadok ma csak szen-
vednek, de szenvedésiik terméketlen, mint a
buddhista fijdalom. A magyarsig kulturdlis
feladata ma az, hogy ami Gréme, fdjdalma,
munkédja és akardsa van: minden termé-
kennyé valjék a hitben, reményben és szere-
tetben.

Ezzel dldjon meg minket az Isten!
Gyulafehérvar.
Mailath
erdélyi piispok




Pet6fi Segesvart.*
Iria: Josef Bacon

Mikor honért, népért szived még
Eleven-izzén liiktetett,

Es szabadsag-ihlette ajkad
Zengelt magasztos éneket:
Segesvér kapujaban alltal,
Agyival dongettél falat . . .
Zirva maradt apdink szive,

S a kapu is zdrva maradt.

Otven év mulva ijra jottél,

— Kontoséd romladatlan érc —
Nem voltil immér f5ldi ember,
Jelkép, ki végtelenbe érsz.

A sziszok &si fészke ekkor

Eléd kaput tirt messzire,

A kapu nyilt, de most se nyilt meg
A lakésok bezart szive.

Am jstt a biis nap, — nem felejti
Szivem soha, meddig csak él —
Elkoltozott képed kéziiliink,
Magad — sziviinkbe koltozél.

* E verset a Segesvart tariott orsz&gos Petdfi
Gnnepélyen eredeliben eléadla a » Szerzd




Maradj is ott, bizton fedezve,
Iminkban mig megszdn az Ur,
S falaink kozzé visszahozza
Ercképed 6rok birtokul.

Hozza e nap az Egyetértést,
Tamadjon koztiink szent kapocs,
Hogy hédrom nép itt &sszefogjon,
Mely koz6s szent rogét tapos.
Zsarnoksagra iirligy ne légyen,
S ne légyen partossag oka,

De tégye szellemiink szabadda
Kéltajkadnak szézata.

S akkor mi hizzuk bé kapunkon
A képed hozé szekeret;
Talapzatodhoz kévet kére

Ne rakjanak, csak szdsz kezek.
Eléd virigot mds ne hintsen,
Csak a mi ldnyaink sora:

Im ez legyen szasz nemzetiinknek
Utolsé kivaltsigjoga!

Fordiiotta : Berde Maria.
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Sziiletett . . .
UJSAGCIKKEK, programmos emiékiinne-

pek meghivéi mostansdg szinte naponta
szemem elé teregetik a mindennapi, adatbizo-
nyos valésagot, hogy sziiletett & is, szdz évvel
ezelStt sziiletett. Ilyen értelmii Gjabb s Gjabb
megbizonyosoddsom azonban nem szabadit
meg a kételkedés és csodilkozds néhan
végsd kérdésétdl. v

Hogyan ? Hat ha mar kikeriilhetetlen kény-
szerfiség, hogy emberi idé-kategéria sziik
hatirai kozé kelljen ékelniink az & életét is
(dmbdr haldla s annak idépontja mar nem
is — a sziiletéséhez hasonlé — irredlitas
nélkilli bizonyossdg: ég- és agytzengés ko-
zott, tiiz és fiistgomolyban veszett el sze-
miink eldl, mintegy: uj Illés-szekerén), ha
tehat, mondjuk, bizonyos is, hogy 6 szdz —
vagyis : alig néhdny — évvel ezeltt sziile-
tett, nem tudjuk mégsem : hogyan és mi
volt itt az & szilletése eldtt, milyen lehetett
a magyarsag szellemi élete ? — mint ahogy
nem tudjuk élet létezését levegd és viz nél-
kiil elképzelni.

Hogyan ment addig a juhdsz szamadron, ha
nem gy, hogy féldig ért a laba; hogyan
johetett tavasz s vele szivek szerelme, ha
nem volt rézsabokor a domboldalon ? Nem
fiirdott azel6tt soha a holdvilig az ég ten-
gerében, és vajjon néha nem zigott-e it a
megaradt, kanyargé Tisza régebben is az
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Alf5ld rénasdgin, mint haragos &riilt, ki
letépte ldncdt ? Még sohasem volt-e maskor
is a nyugalmas, békés puszta olyan sik, mint
a pihend 16; vagy hogyan is nézett vissza
a pusztai égboltrél lebuké téli nap, ha nem
mint kilizott kirdly orszdga szélérsl? Hat
ugyancsak : a nap sohasem volt-e azel6tt
olyan, mint a hervadt rézsa, mely lankadtan
bocsitja le fejét? A képzeletink gazdag
uri hintéjaban sz6 almatag és finom holgy
elé hogyan is ugrathattunk médsként, ha nem
amigy igaz-betydrosan: csékoljon meg, te-
kintetes asszony! Rovid és ritka 6romeink
kdzott, ha rank, lathatatlan fatyolként, his
eléérzet ereszkedett, miképpen is lehet fel-
sohajtanunk, hacsak nem az 6 szavaival:,
Elhull a virdg, eliramlik az élet! O elstte
élt eleink minden gondot fitymalo, legszéle-
sebb jokedvre deriilte torténhetelt-e mds-
képpen is, mint hogy csapot, papot s min-
dent elfelejtettek ? g hogy lehetett akkor,
a mikor még a mi kiilon székely biiszkesé-
fﬁnk nem erdsithette magat ujabb dacokra
ilyen onbiztatisokkal : Csak nem fajult el
még a székely vér; minden kis cséppje
driga gyongyot ér!?

Pedig tigy kellett lennie : mindez & eldtte
nem volt! Lustdn, lélek- és életteleniil pi-
hent a nagy magyar puszta, kanyargott a
Tisza, legelt a juﬁ’nyéj, ‘kavaroglak a fiatal
Pest utcdi s mindaz, a mi természetes kerete
volt az & eldtte valé magyar életnek. Leg-
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igazibb koltdnk egyike, kdrhozott és kiarhoz-
tatott garaboncids : a boldogtalan Csokonai,
nagyon nagy, de iinnepéiyes, mondanivaléit
komor pompaji szavakba oltozteté Voros-
martynk — Zalan futdsdnak 6sszesen 88 els-
fizetdjével — ugyan & eldtre kiizdottek :
szélesebb kiterjedésii hatdst, melyben ezrek
megindult lelke hullamzik egyiitt, elérni egyi-
kilk sem tudott.

Dis kincsek rejlettek mélyen, rejtett erek-
ben, mint fel nem tart bianydban, s nem tu-
dott réluk senki, — a binya maga sem!
Oit lappangolt a magyar lélekben, a Jdnos
vitéz csodakon amuld, csodalatosan tarka
és csapongé mesefantazidjatol az Apostol
forradalmian lazongé dacos hevességéig az
érzelmek és indulatok végtelen széles ska-
lija. Azonban hangnélkiili melédiik, néma
hangok hidza volt e lélek mindaddig, mig &,
paratlan miivészetii elsé hegediis, csodas
kozvetlenségii, mindenki szivéhez sz6lé6 dal-
lamait megzenditve, a rokonhangzds hatal-
méval e hangokat is fel nem ébresztette.
Azontil vele zengett az Osszeség lelke is.
Onlelkének kincses voltira & eszméltette rd
a magyarsagot a legtobb bizonysdg erejével.
Az & mutatisa nyomdn lelket latunk azota
fiibe, faba, kébe.

A vardzsvessz6tél felfakadt zuhatagos for-
ras azéta Oomlik, béven, magatél kiapadha-
tatlanul. Itt-ott elsekélyesedik, visszakanya-
rodik, néha négy-6t dgra is szakad. De min-
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den ig egy folyéba tartozik, az igazan csak
Petdfivel foly6va lett uj magyar koltészetbe!

Mily foldeket fog még bejirni, milyen uj
mellékdgakkal gazdagodik még, — ki tudna
megjévend&lni'gDe-van. él, kiapadhatatlan,
erés sodri, mély és széles hompolygésii. . .

Gondolom: ez az, amit az egész magyar-
sdg, én is, s mi mindnydjan leginkabb ko-
szonhetiink Petdfi Sandornak.

Székelyudvarhely.
Tompa Laszlo
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228-999

Térdhajtas.

Hol van az 6blds hangorkin, ki Bizinc kovetének '~
Dobhartydjat egykor elamult kéjre dobolta ?

Barna regésink dis ajkdrul a méz hova csergett? *
Régiek emlékét serkentdk, hat tireitok =

Ki fia emléks:ik ? Hii Gellért szolgalednyat i
Nem fakgatta ki senki daldért, s vajha ki gyiijtott
Tarka viragének hullé-halk szirma havabél e
Illatparnat szépre sovargé mai korunknak ?

Hés Sziget estének meteorja a messzi viligot -

Elvakita s valtsighivénk és dupla titinunk

Kardfeltort keze vissza az égig felhajitotta,

Mind6r6kds napjdul a puszta magyar horizontnak.

Am va)’ harmatozott-é titkon rajt’ idegen sziv,

Hogy meghajlik az Ur hiromszor, megkonyoriilvén ?

Skofjum-labzsinéros sélyom, kinek étke a banat 15—18

Ennen karmod met.zi ki szirnyad legcsuda tollat:

Egjen-vesszen ; szérnyii boszorka-haldlra itéled ;

S irgalmas vak sors szele csapta felénkig a lingot.

Tengertajts keseribb kénny cseppje kevertea téntad, 10-2

Oszbe bozontult agg basbig, kezedet ki vigyazta,

Elsé zengd maghintésit a székely aranynak ?

... Bis Dodondnk doérdilt Napnyugton hetyke kazanrgeg.
—24

Hogy Duna és Tisza kozt még teng egy néma kandisznép,

Szaz év mulvan szél veti fel holt hire-porit is.

Hasztalanil, hogy a holdtél — sz8kés bikkfaligetben —
2528

Ime, viligot kap mar halkkal egy ifju haldnték ;
Mert riadé leiny nem akad még Lajta vizén tiil, '
Kildeni bar ekhot a zihilé mell sohajanak!

S5t & is, ki jajong Arpadnak vére fajultdn : 080

Tl BIBLIOTECA JUDETEANA
S| MUNICIPALA HARGHITA"
MIERCUREA-CIUC




Réma s erds Babilon rothad!dt irja jovénknek.
Régi dicséségiink hamvat dmbar tovafujta
Aldott szdj, de pardzsa csak ennarcunkba piroslik.
Szinarany alméanal vakitébb sziv fényre kohézta
Bénki keservnek jelképében nemzeti gyaszunk,
- S Nazaretjét testre kiformalt 8si jajunknak
Ismeri Napnyugat Ggy, mint dis Hespérida kertjét
Pompa magyar nap arany tejin érd szoke gylimolesnek.
Néma barat, ki csak 6nzének nem tudsz vigaszdrél, 38—
Ember: lelkiink ald s a vilig ald, 4m a magyar sziv
Legsajgobb gyotrelmeibdl te nem ittad a mérget.

ifél pillantasu, komor bikaléptii legény te, 442
Lelkiinktol lelkedzett magzat csak minekiink vagy.
Es ki a zord multban s ki az emberi sziv labirintjgn -4
Tenlelked fonalin még nem jirt mélybe hatoltal,
Foltart kincsedtdl 6nvéreid is huzakodnak,
(Csontvizkép szornyeszt sorsunk rigoiba ldtni.)
... Jottink volna tehit az 6rokkén néma lovagnak,
Péncélos hatunk hogy gatul vetve Keletnek,
Mig benniink diiborognek a szék nem lelve kiitra,
Napnyugaton csillimlobb szint fodrozzon az ige ?
Igy, ha te nem j6ssz. Mély ezerévben semmibe mallik,
Vagy viz-szinije alatt lappang a koréllcsuda munka.
Am te kirobbantil drokormu magyar Araritnak,

cédn szemtiikorinek vad débbenetéiil.
Atkit réolunk anyja-nemirtett néma gyereknek
Eltériiléd. Kroisos megszélamlo fia lettiink,
Memnon oszlopnak csodapercét rank feligézted,
Benned harsantunk meg gyézies tdrogaténak.
Barki kajdn fintorjdt visszamosolyogjuk utinad,
Mely a magyar sz6 géniuszdn sebet iitni sovirog.
Viliad szent dobogdjin pajzsra emelve megallunk,
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Egig bomladoz igy esillagszéré kacagisunk.
Mind, aki volt itt drva magyar sziv bis ezer évig,
Benned fényre jutott most, nyervén driga pecsétet:
Mind, aki dtat lelt ama tigas, messzi vifégba,
Libad utin bukkantanak 8k Ariadne-fondlra.
S mind, akik éliink, — csonka, letorkolt fajta — ez 6rin,
Es legjobban e tintorgé, e félre lemorzsolt,
S jaj, onvériinktdl alig apolt, histrio népek:
Erdélynek Regtelkok nélkiili béna regési: i
Réd néziink ma, Petéfi! Urunk szinvaltozatdra
Sinai szent hegyen igy néztek fol hajdan a népek,
S tésziink nagy hitet, idvezzé ez tégye a lelkiink :
»Ave, hogy els3 sz6, mit hallank, ,tente babdm“ volt.

ve, hogy ispiling csalt elsé majusi lincba,
S hogy egyetem-begyetemmel esett a gyermekigazsig.
Nem pusztaba’ kidlté sz5 ma a szent magyar ige,
Mélybél feltort, fold koriil ér és mennyekig elhat.
Mind e Viligokbdl sszhangzé szférazenéknek
Legbiibdjteltebb dala veszne ki hangjai nélkiil.
Gégiink-iidviink : szélni magyar szét, zigni magyar dalt,
Allélijal Miota Petdfi adott neki krizmat!“

Maros-Vasarhely.

Berde Maria

{ et. A kdlts szuverén, de a szerkesz!neck kitelességei vannak. Nehdny jegy-
zettel O siet :riuégére az olvasé em'ékezetének — 1—2, Prieszkosz rétor, ak: Kt'al
advaraban csodalsttal hallgatta a hinok énekeit. — 8. A regdeok : régi maegyar enekes-
rend ~ 4. Cél ds legrégibb névtelen histérids énckiinkre : ,Emlékezziink régiekr5!.“—
§—6 Szent Gellért piis; 8k csodilattal haligaita, hogy egvszer egy magyar szulgilé-
ledny éjjel a nehéz kézimalom forgatdsa kozben jokedviien énekelt, — 7—8. A v rdg-
énckek, legrégibb magvar szerelmidalok. — 9—14. Zrinyi Miklds, a koltd — 15—18.
Balas«i Bilint. — 19 - 21, Mikes, 22—~24 Herder josolja, hogy a pusztuléd magyas:isé;
nak széz év mulva nyoma se lesz. — 2528, Csokonai. — 29—30, Berzsenyi. — 31~
Véragmarty. = 33 37, Katona Jozsef, kinek sziiidvirosit, Keeskemetet, csak barack-
airdl ismeri a kiilfold. — 38 —~40. Eitvds ,Karthausija®, az elsd kdnyv, mely sz
uripiban ismeretessé vilt — 41—4', Arany és Toldija. — 43—46. Kemény Zsig-
mond. — 56. Kroisos lidisi kirdly ném. fia megszélalt. mikor -péil I= akarta szirni
<gy perssa katona. — 57.Memnon osclop : ériisi (18 k8..obrok Egvptombanm, mel
a monda szerint & revgeli napfénytdl sajdtsdgosan zengenek. — 70. Regteldk :
birtoka, melyot @ kirdiytél ajundekul birtak.
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Folyamok az idé tengerében.

EM tudom mar kihimozni emlékezetem-
bél, mikor talilkoztam el8szor nevével ?
Szikdr, egyenes tartdsi, zsinéros-magyarkds
oreg embert latok, aki Tindér llona és
vasorri boszorkdnyok helyett a negyven-
nyolcas id6krél mesél. Verseket idézget.
Koszorit kotottem cserfa-levelekbdl ... A
Karpatoktél le az al-Dundig egy bész livoltés,
egy vad zivatar... Trombita harsog, dob
ereg ... Ti fekélyek a hazdnak testén...
ért nem sziilettem ezer év elétt... Le-
ment a nap . .. Ha férfi vagy, légy férfi. ..
Es: Itt a préba, az utolsé nagy préba. . .
Egészen kicsi gyermekkorban, joval a kol-
légium el6tt, ezekbdl a versekbol sziirédott
értelmembe, éterikus fluidum, a Petéli-név.

Valami csodalatos a zseni dtja! A récio-
nalisztikus dogmatika az 6rokélet magyara-
zatit az energia megmaradasaval fiizi 6ssze.
A szellem minden tevékenységének soha
tobbé meg nem sziing hatdsa van. Petéfi
orszdagos és vilighatisira gondolok és az
Idé sziirke tengerét érzem magam koril. Se
széle, se hossza. Végtelentdl tart és a vég-
telenbe vesz. Egy bogir holtteste, egy szillé
falevél nem hullhat tiikrére, hogy ott valami
valtozist ne okozzon. Ha pedig nem falevél,
hanem hegyérias diil bele, ha nem holt bo-
gér dermedt szdrnya érinli szinét, hanem
-vihar harsogisa, akkor nem vizcseppek gyii-
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rlizése ring koril, hanem egész folydk,
folyamok kelnek fol és rengnek tova a sik-
ban, diiborgésiikkel idétlen idokig izgatva
koroskoriil a viligot. A szellem minden tevé-
kenysége is ebbe a tengerbe, az Id6 tenge-
rébe hull és akkor is.ha falevélsilyu volt,
akkor is, ha hegyeket dontdtt, vagy vihart
korbécsolt, haldsaban olyan orok és végte-
len, mint az idé maga. Csakhogy e hatasokat
stilytalan cselekedetekben nem lehet felmérni,
amint a kimozditott vizesopp tj életét sem
més millié csopp életében. Nem is fontos.
Ezeket marél-holnapra elmossa az ar, elso-
“dorja a vihar. Az a szellemi tevékenység,
mely lélekmozdité hatisiban folér az arral,
a szdguldé viharral.

Ezek a szellemek az emberi torténelem
viharkeltd nagyjai. De még ezek kozott is
hatasukban &rokké lithato életiick azok a
zsenik, akik a szellem viligat a tokéletesedés
felé tudtdk lenditeni.

Ezek az id3 tengerében széles folyamokat
inditanak. Hatdsuk mélyen alameriil, szerte
magaval ragad, ezer és ezer lelket izgat uj,
veletarté munkdra, és folyton szélesedve,
itzigva miloé erek erdilenségén, belathatat-
lan messzeségekben olelkezik hasonerejl mas
aramlatokkal.

Petdfi koltsi palyaja ilyen dj folyam indu-
ldsa az idé tengerében. Mintha minden gon-
dolata zengd hurt {it6tt volna meg: szaz és
szaz ] hang — halk, vagy égig szirnyalé




~ hatalmas szimfoniaként Smlott bele a
magyar eszmearba. Amiket 6 hazirél, nem-
zetrol, csalddrél, szegényrdl, gazdagrél,
hiiségrdl, szolgasagrél, szabadsigrél, szere-
lemiél, falurél, varosrél, az élet minden
vonatkozdsarél gondolt, érzett és mondott,
azzal elképzelhetetlen, hogy hany lelket hol
és mikor érintett meg és izgatott ij, aktiv
tevéken\ségre. Nemcsak a Petéfi-utinzok,
nemcsak vele egyiitt, vagy utinna élt irok,
kolték, miivészek, tuddsok, de taldn minden
értelmes magyar lélek megfiirdstt, tudva vagy
tudatlan, olyan gondolatban, mely az & lel-
kébél indult tra.

Ez a hatds reink orikéletii nemzeti hatds,
melyben egyetlen magyar szellem se mér-
kazietik vele s mely ugy megy ét rajtunk,
ma ¢l6 nemzedéken, szinte mar a tudatunk
alatt, mint széles irami levegéar. De egy-
szersmind vilighatds is, mert mas hason{é
viharzasi aramlatokkal az 6rokszép, orok-
emberi csatorndin egybe tud Smleni és segit
elére vinni ma és mindorokké a viligot az
drokélet utjan.

Megszoktuk nagy emberek mogott magit
a népet litni, mely Oket adta. Horatius,
Goethe, Flaubert mogott latjuk a rémai,
a german, a gall szellemet minden erényé-
vel, biinével. Petdfi mogdtt a magyarsig
all, mint hatalmas reflektor. Annak szenve-
délyei rétegezddnek lelkében ésagydn, mint
lencsén ‘dt, szinpompdsan vetddnek a viligba.




Petdfi vildgzenithen és nemzeti zenithen 4il.
Vilagpolgar és legjobb magyar. Viligszabad-
sagrol almodik és amagyar szabadsagért hal
meg; magyar tiindoklés az egész vildg
boltjan.

Petéfi vildigpolgir és — sovén magyar.
Mert embert szeretni nem annyi, mint hazdt
gylilolni.

Sovén magyar, mert szenvedd magyar. ..
Mert a szenvedés nem alkalmas lelkiallapot
a tiirelmetlenség lekiizdésére. Humanuma
égig karol6é csaladi érzés. Lirija is az. Ha-
zaja bokréta az Isten kalapjan. A vildg vi-
tagja. . .

Erdemes utina bamulni, hova szirnyal ez
az egyetlen hasonlata!

Petdfi a nyers magyar érték. Termésarany.
Ardnylag révid magyar kulturmult utdn,
aranylag sziikos felkésziiltséggel adni vilig-
értéket : ez a nép elhivatottsiganak igazoldsa

Petdfi igéret nekiink. Mi utdna még var-
hatjuk a magyar Goethét. S csak azutdn
kell jonnie — az uj Aaynak.

Maros-Vasarhely.
Balogh Endre.




Petofi orokifjusiga.

O FELSZAZ esztendeje olvasom Petdfit s
valtozatlan dhitattal tekintek folred. Gyer-
mekkoromban csak gydnyorkodtem a ver- .
seiben, késobb a gydnyorkéaéssel Gssze-
hizacodott a csudd/kozds : e frigybdl sziile-
tett lelkem &:6kifjusdga. Ez az orokifjisdg
~voltaképpen kicsinységet jelent ama gyergek-
ember nagysigiaval szemben, akit mi, az
arany kozépkor utian mendegéldk, késé vén-
ségiinkben is szédité magassigban latunk
magunk felett. Ez a magassig némelyikiink
lelkére végzetesen raneheziil: dldom az Istent,
hogy ezt a rinehezedést sohasem érezém.
Gyermekifji koraban ki nem szerette volna
utolérni, sét tilszarnyalni a kiskérosi mésza-
rosfitit? Szerencsés, aki idejében észrevette,
hogy lehetetlenségre villalkozott, szépen
visszaszallt a f{oldre magaszdntabol s nem
‘hullott le szdrnyaszegetten. Meg kell el ged-
niink, bha f6ldon jarva kisérhetjiik a gyermek-
ember szarnyaldsit, mint ahogy kiséri f6'don
kiz6d6é arnyéka a madarak magas levegd-
égben szdrnyalo kiralyat.

A hosszi élet természetszeriien gazdagabba
tett tzpasztalatokban, megbizhatobba embe-
reknek és eseményck megitélésében, de az
isteni szikrat hiaba keressik magunkban,
éljink bér a vildg végéig, ha Isten belénk
nem lchelle, amikor még édesanydnk szive
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alatt szenderegtiink. Ezzel az isteni szikraval
alig két esztendd kellett Petéfinek, hogy
kitaruljon elétte a halbatatlansidg kapuja s
az irigységmentes iréembernek csak egyet-
len fajdalma lehet, ha O rei gondol : mért
hogy oly hirtelen csapédott be mogdtte az
a kapu. Csak kislelkii emberre leverd érzés,
hogy az évek muldsival mind magasabban
és magasabban latja repiilni ezt a gyermek-
embert, mind tébb és tobb szépséget kény-
szer{il alkotdsaiban megcsudélni. Hidba ra-
bolta el t8link a Végzet Ot ifjusiga tava-
szan, mi idében mégis ifjabbaknak érezziik
magunkat a gyermekembernél: ime, az
orokifjisdg, amelyet csak Petdfivel szemben
érzek. Oly 8szinte bennem ez az érzés, mintha
édes fiam volna az, aki messze, messze, tilszar-
nyal engem.

Az &rokifjisdgra kényszeritettség e jotevd
érzése mellett gyermekkorom legszebb em:
lékeinek egyikét koszonhetem Petélinek.
Azokra a téli estékre gondolok, amikor asz-
tal koril iilt a kis csaldd s én faggyugyertya
vildga mellett Petdfi verseit olvasam. A szoga
kozepén sorban iltek édesanyam asszony-
baratai s ujjaik kozt halkan pergett az orsé.
Soha, de soha sem felejtem el: amikor vé-
gig olvastam a Cdvo/bd/l-t, az asszonyok
olebe hanyatlott az orsé s egyszerre srakadt
le sziviikr6l a gydnyoriiségnek, a megillets-
désnek séhajtasa: Oh Istenem! S minden
vers utin ez a felsohajtds! Oh, Istenem!




Tudom, hogy velem sziiletett a gyermeki
szeretet. De azt is tudom, hogy mélyiték
e szeretetet ama szerelmes versek, amelye-
ket Petéfi az édes anyjdhoz irt . ..

K&szonom Néked, te lingeszii, te meleg-
szivii gyermek !

Kisbaczon.
Benedek Elek

HIVOBB koltsje nem voltnéla a viligsza-

badsdgnak, de fajtdjaiigyéért esett elami
Kiikiillsnk mellett. Az internacionalizmus nem
jelent foltétlen lemondast nemzeti jogainkrol,
ezt szeretném ha sokan megértenék azok
koziil, akik Erdélyben tulajdonképp egy 1ij
imperializmusba valé teljes beolvadas elchar-
cosai, amikor egyoldali ,megértés“ subdja
alatt minden érzelmi momentum gyokértele-
nitését propagiljak mint a nemzetkoziség
maximumat.

Nagyvarad.
i Tabéri Gé€za.

i (P




INDENT elmondhatnék e révides szoval:
amit én Petéfinek koszonhetek,aza ma-
gyarsagom. ks eznemalkalmi vallomds; a kész-
bél valo, réges-régi hédolata a lelkemnek
Csakhogy az a sz6 a felét mondja el a
bennem ¢él6 tudatnak; az egésze amiigy szél,
hogy magyarsigomat Petéfinek koszonom és
Aranynak. Elemezésekbe nem akarok bele-
menni, hogy melyiknek mit? Laitok éles el-
kiilonbd26déseket ; mégis igaznak érzem a
dontést, hogy: az egyiknek is, a masiknak
is mindent. Mindent, ami magyarsigomban
a legmagyarabb : a nyelvet is, az érzést is.
A lelkemé valt Kossuth is, meg Eotvos,
meg Jokai, de Petéfin és Aranyon ~néttem
fol, meglatom és élvezni tudom a szépsége-
ket, az ujakban is, de magyar hangért, ma-
gyar sz6ért ma is csak Shozzdjuk hiz alel-
kewm. Aranyhoz és Petéfihez.

Nagyvarad.
Dr. Kecskeméti Lipo6t
fGrabbl.
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Petofi éviordulojara.

Piciny csillag az orids kométait,
gyonge hajtds a felhkbendtt torzset,
félszeg lantos a tiiz-szavi profétat,
reszketve, félve, boldogan koszontlek.

Gondolatom egy szelid rebbenésén
egy messzezigott, dldott, driga szézat
figgonye lebben szerte gyorsan és én
ott dllok Eldtted, ¢l6 alzat.

Litom a béleséd, s 6lén szaz pehelynek
Téged, anyid és a székdllo6 mellett
atyad ; egyiitt a multat és j6vot.

S mig gyereklinchél koszorit kétok,
ldbam szétlan, némdn a foldre gorbed,
s megcsokolom érted az anyafdldet.

Kolozsvir.
Walter Gyula.




NEHEZ poztalanul, egyszeriien és mégis
mélyrdl fakadtan leréni a hilat mind-
azért, amit a magunk egyetlen élete Petdfitol
ajandékul kapott. Kéoriil frazis-negyvenkettesek
durrogtatnak, alkusznak lelkének itt maradt
ruhdira, mint a feszitett Krisztus palastjira;
vilignézetek gyonge képviseldinek gyonge
tizkorme kapaszkodik mellének egy-egy pe-
helytollaba, hitha 6korszem létére magit is
fellendithetné a sas szdrnyalé lendiiletével
csak sasjirta magassagokba.

Mit koszonhetek Petdlinek? Hogy nem
merek és nem is akarok beallani a koriilotte
zsivajgdé kavarodasba, nehogy eltévesszem
szemeim elol Gt: az igazi Petdfit. Barmit
irjanak réla, barhova prébaljak beskatulyazni,
béarki akarna kisajatitani lobogéul kicsiny,
személyes tortetésének harcaihoz, én Peto-
fihez menekiilsk és boldog vagyok, hogy
azért Petdfi mégis megmaradt. Megmarad
annak, aki volt, van é;s lesz: Petéfinek.

Mit koszonhetek Petéfinek ? Hogy o6rok
forrisa az ifjisignak s hogy e forrasb6l ma
is olyan bdséggel buzog az élet vize, hogy
mindenki megiiditheti az élet és a hazugsag,
a csiiggedés, az ellankadds, a kétségbeesés
vandor utjan eltikkadt szdjaszélét.

K&szonom Petéfinek, hogy van. Kész6ném
Neki, hogy a mai, évtizedekkel vénité ho-
napok alatt mindig tjjaéledhetett fiatalsigom
Benne és Altala. Kosz6nom, hogy van kihez
menekiilni : ha Onbizalmat, batorsigot és




igazsagot kell keresni, Koszonom, hogy fia-
talon E:lt meg, mert az 6rok fiatalsig ara-
maval telit meg, valahinyszor Vele talil-
kozom.

Kolozsvar.
Szentimrei Jendé

PETGFINEK oAz Jriilt“-je ostort font,
lingostort, napsugarakbél, hogy meg-
korbdcsolja a vildgot.

Vajha a mai vildgnak is akadna egy ériiltje,
aki a temérdek gonoszsigon lingostoraval
végig suhintana, ha — volna a napnak e
korbacshoz elegendd sugara s volna a vildg-
nak még egy Petdfi Sindora.

Gyergydszentmiklos.
' Gordg Joachim

————
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Pet6fi Sandornak

legelsé sorban azt kdszonhetem, hogy ver-
set sohasem irok | Mégpedig azért, mert mikor
elészor (nagyon régen volt) keriilt a kezembe
a verskotete, folényesen azt dllapitottam
meg magamban, hogy ,i/yesmit* én is tud-
nék irni, persze a munkdhoz hozza is fog-
tam azonnal. Sokdig tartott, amig Ossze
tudtam hozni valami rimes rémet, s habar
magam is littam, hogy az nem egészen olyan,
mint a Petdlié, szérnyen biiszke és Onhitt
lettem, és ahogy fokozatosan haladtam Pe-
tofi felé, fokozatosan néttek viligrengetd
vagyaim is, viligledonté er6m szent tudata-
ban el kezdtem nagy hajat ndveszteni, lengo
kopenyt szereztem és Petéfinek képzeltem
magam. S mikor gy taldltam, hogy ,most
mar“ visszavonhatatlanul tudok ,udgy“ irni,
magam elé tettem egy Petéfi-verset (ha jol
emlékszem az ,Almaimban gyakran litogatsz
meg“ kezdetiit) és magamba szivtam a vers
illatit és megszallt az ihlet és az ujjamon
kiszémitottam a sorok ,maganhangzdit®, le-
irtam kiilon egy papirra és igy mindennel
felvértezve, nekifogtam a legnagyobb alko-
tasnak azzal, hogy ,na most megmutatom®*.
A vers kész is lett, ugyanolyan szavakkal,
ugyanolyan cimmel, csak éppen &sszeforgat-
tam egy kicsit a sorokat. S mikor készen
voltam a verssel, természetesen ugyanolyan-
nak taliltam, mint a Petéli verse és nagy
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elhatdrozassal bevittem a helyilap szolgabiré
szerkesztSjéhez, lekdzlés végett. S ez volt
életem legboldogabb pillanata !

A szerkesztd elolvasta a verset és képzel-
iék, ezt mondta:

— Fiam, hiszen ez Petdli!

Mintha a lelkemet csékolta volna &ssze
az a kovér ember: a szemem behunytam, az
arcom forré és piros lett.

— Igen — dadogtam — azt hiszem j6 a
vers.

— Igen — mondta a szerkesztd — csak
eldre fiam. Verseket elvbél nem kozIok, de
hirom vagy négy év mulva esetleg behoz-
hatja a legijabb versét, talin akkor . ..

Nem tudom, hogy mentem ki a szobabdl,
mintha angyalszdrnyak repitettek volna és
az utcdn az emberek szemét lestem, hogy
néznek-e és borzasztéan csodalkoztam,
hogy nem lengetik felém a kalapjukat s is-
tenemre, az sem lepett volna meg, ha tor-
torténetesen a fik is meghajtottak volna
eléttem a koronajukat! Hogyne, hiszen el-
képzelhetd! A szerkeszlé ur... cgy szer-
kesztd, egy titokzatos, titkon csodalt és félve
irigyelt Pildtus, maga, a sajat szijaval, szem-
tol szembe mondta a versemre, hogy az
Petofi! Mi kellett még tobb? Egyszerre
olyan hires lettem, olyan épp mint 6! Hoz-
zam természetesen szolhattak otthon ezentul,
lemosolyogtam az apdmat is; lefitymaltam




mindent és mindenkit, telefirkdltam a fala-
kat, a gallérjaimat, minden taldlhaté papirt.
Valésédgos vers-érillet diihongdtt bennem,
hajnalig virrasztoltam és a borzalmas nagy
hajamat markoldsztam.

Mikor aztin kiszilling6zott a fejembdl a
gyerekgdz, lassan tisztulni kezdett szemem
elétt az irodalmi horizont, rémesen szégyelni
kezdtem magam és a szerkesztét utcahosszra
elkeriiltem.

Ettél kezdve belittam, hogy egyaltalin
nem tudok verset irni és azéta sohasem irok
verset. S6t, ma mar a fejem is borotvalta-
tom, lengd kopenykét sem hordok, de sze-
retem a nagyhaji fiatal embereket, akik az
én dlmaimat almodjak szegények és olyan
boldogok, mint én voltam és olyan a hitiik
mint az enyém volt, mint a mieink voltak,
akiknek fejiikben szazszor megfordult az or-
szdgiton valé vandorlas liazas gondolata,
vagya, mamora s akik egyre fakulé almaink
kozt Petéfi Sandorra csak ahitatos csoda-
lattal meriink gondolni, mint Jézus Krisztusra.

Arad.
Nagy Daniel




Petéfivel szélok.

Apém, apém, mért is tanittattdl
Miéit ax eke mellett nem hagvil ?
(Petdfis Szomoru éj. Pest. 1847.)

Sziiletésének 100 éves forduléjan az O
emlékezetének szentelem e verset.

J6 volna most az apim gondja:

a foldmivesé: az 8si gond!

Miért tanultam annyi évig? —

Miért gyotortem magam én, bolond? —

Dalos-vig kedvvel ugart torni,

szantani, magot hinteni volna 6,

aratni, Osszel tigas kertben

gylimdlcsdt szedni, ha érett mar az alma és di6 !

Deriis menyecském szemepirja

két csillagit elnézni hosszan;
redhajolni remegd keblére

s maradni rajt’ dldott nyugodtan! —

Reményguzsalyrél fonni aranyszilit
szépen képzelt jovomnek ;

varni, varni tirelmes szivvel
gyermekeim hogy nagyra ndnek !




Es tiizhelyem felszalls fiistjét

égig kisérni: ott az [sfen,

onnan fentebbre nem gondolni

s hinni, addjg van s tovabb nincsen!. ..

... J6 volna most az apam gondja:

a foéldmivesé : az &si gond! —

Miért tanultam annyi évig,

hogy e hitet veszitsem én, bolond? . ..

Székelyudvarhelyt.
Finta Geré

B>

OSZINTESEG az erény batorsiga,“ Petofi
» szavai, utdna jové irdk draga orokség-
nek tekintik e mondast s bizonyara vigaszuk
is dilettdns témaddsak idején.

Petéfinek is voltak ilyen természetii har-
cai, szenvedései, —— tudjuk korabeli kritikdk-
bél, — de ma, amikor mar befutott ,a szent
nagy Ocednba“, klasszikus mondata, ha nem
is parancsol megallj-t irékedvetlenitd kicsi-
nyeskedésnek, de ziszlofelirata igaz tgyért
dolgozé batraknak. :

Maros-Vasarhely.
Kabdeb6 Erna.
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AHHOZ, hogy réla széljak, szélhassak, hogy

szabadjon, meg hogy merjek : legaldbb
valamennyire mélténak kellene lennem hozza.
Ha madskép nem: negative, mint egysiku
drnyék a mil'jom térésii fényhez, mint vissz-
hang a véglelen térbe inditott hanghoz. De
szaz év dgaskoddsa se ér fel Petéfi lantverd
kezéhez, 6 még mindég fent all, mint a
.hegyen clhelyezett varos“, még mindég utél-
érhetetlen, mint a j6v6 szimboluma, még
mindég beteljesiiletlen, mint az idék végéig
szant evangéliumi préfécidk, st egyre job-
ban a jovenddé s hiszem, hogy - sohasemis
lehet a multban szélnunk réla, nekiink, ma-
gyaroknak. O maga mondja:

»A jelen hitam mogott van,
Lelkem a j6vében jar . ..“

Ketté térném a tollam, ha bucsiztatot
akarna irni Réla, mint akit enyészni temet-
nek, ha emlékeztetot akarna karcolni arrél,
akit felejteni: kiilon litteralis, kiilon erdélyi
és kiilén magyar szentségtorés lenne. Nem
aldizhatom epigonrovasommal a turani bal-
viny vatesz-g6gjét, nem kényszerithetem
odatili halira a mindhaldlig hajlatlan nya-
kit, aki maga irja magarél — nekem min-
dennél dragibb — alféldi dialektusban :

,olUvegdm a jobb szomdmdn viseldm,

Mindén embor elstt mog se emelom . 1*
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Ne kdszonjon nekem emléksorokat Petdh,
hogy én kdszonthessem oldott sarukkal, zseni-
iének orokre olthatatlan, égé csipkebokrat !

Nagyvarad.
Palffiyné Gulacsy Irén

I8~

Aldozat.

Testvér, linnepre serkent tiizimddé,
aldozni volgybe nem megyek veled.
Ugyis hidba volna: torpe tiiznél
idézni szdzesztendds szellemet.

A hegyre j5jj. Oles méaglyit rakunk ma
a legmagasabb szirt szélmart fokén:
legyen lingot lobbanté aldozasunk
barlanglakéké, zordon és pogény.

Babona-széval ott idézziik Ot meg:
,Lazak kirdlya!... Tiiz-fejedelem!. ..
Mig langévezte, érids alakja

orvényld szikra-tincban megjelen.

Nagyenyed.
Aprily Lajos.
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Petéfi 6szintesége.

HA minden ember legaldbb félannyira hinne

gondolataiban és érzelmeiben, mint O,
mas képe volna ma avilignak. A magyar vildg-
nak is. Sok kijelentése a mai ember szdja-
bél hallva mosolyra inditana; neki el kell
hinniink. A lingész igazsdgénak ereje liikte-
tett pathetikus széviharaiban s a nagyember
meghaté naivsidgénak, gyermekvoltinak, a
modern ember ef&tt ugyszolvan elképzelhe-
tetlen Gszintesége nyilatkozik meg az eny-
hébb érzelmek skaldjanak kimerithetetlen
variaciéiban.

Az olvasé valosdggal feliidiil. S &réla be-
szélve nem frazis az, ha azt mondjuk, hogy
versei gy hatnak rank, mint a tavaszi nap
mosolya. X

Aki igazén érti s élvezi O, hisz az em-
berben: megviélthatja tin még valaki ezt a
véres viligot.

Vajdaszentivan.
Jakab Lajos.




ELSO talilkozdsom emlékét idézem e szd-

zas évfordulén, az irdstudatlan gyermek
talilkozdsat Vele, mikor egy lomos csiki
csergén hasonfekve, nyélas plajbésszal raj-
zolgattam arcképét Osszes kolteményeinek
keménykotésii tablajarol. Kérdésemre anyim
felelte, hogy az Petéfi Sindor, anydm, akit
hatéves koromban vittek el a fcketeruhds
emberek.

Oh! Akkor boldog voltam. Vendéges nagy
innepnapja volt gyermekéletemnek: jatsz-
hattam az udvaron kalaribé &cséimmel s
rajzolhattam borzas fejét napestig drkuspa-

irosra, csakhogy a halottashizban csend
‘::gyen. Még énekeltem is melléje a nagy-
anyamtél tanult régi dalt: ,Elment az én
rézsam idegen orszagba . ..“

Ez a tragikomikus gyermekkori kép kisért
egész ifjisaigomon s most, a harminckét év
eltiing allomdsan is megfogyva felém integet.

Mint Hortobagyon a dilibab, el-eltiint és
tjra lelkemre borult valtozé szineivel a lap-
pangd és fejlodd érzések s évek nyomidn s
mint lithatatlan erd iranyitotta életem. Mert
a befogadott szellemek pardnyi szikraja mun-
kdlt bennem: anyim, a nép s Petdfi szel-
leme, kinek arcképe mindezek korondjaként
lengett a gyermekkori emlék felett. g

Tekintetébdl, nyilt homlokarél, nyitott
gallérja ivelésébdl, mieldtt méltgan szélhatott
volna hozzdm, csodds erd sugdrzott felém,
korin kristalyositva lelkem mélyén a szabad-




sag vagydt, a szép litdsdt s a filiggetlen,
egyéni gondolatot.

Lirdja lobogé langjdban, késébb, ha meg-
megfiirodtem, nem &sztokélt soha a tollfo-
gasra, csak Ontudatlan gyiijtogettem mézét,
szivét és illatdit. Megvdrta, hogy jéjjon az,
aki itthagyott: a néma Asszony, s vissza-
hozott fajdalmédval tizennyolcéves szivembdl
egyiitt robbantsdk ki az elsé formiaba o6m-
l6tt gondolatot.

Aztin borzalmas évek hajnala kdszontott:
egy évtizedes némasdg s ezer halal, s ki
egyiitt munkdlt a kolté szellemével, kinek
szavéra, csokja izére mdr alig emlékezem,
eloszolva az évek tavoldban, egyediil hagyott
Vele, ki él tovabb térben és idében; dalai-
})ain gyozedelmes : halottak elétt s szellemek
elett ...

... Nagy szellem, kinek a Magyaralfld
porabél formdlt testét szimbolumként keverte
ossze Isten keze Erdély humuséval, aki az-
ota szétfolytil édes dalaidban a vilag felett,
ime, gyenge tollammal hédolok, elmondvan
azt, amit Neked kdszonhetek.

Gyergy6szentmiklos.
T. Imets Béla

oY i




A’ nagy Koltéhéz irom.

Viharzo kolts, sebek gyégyitéja,
Kezedben véres, langolé kereszt!
Valamikor pazarlé holdvilagok
Szemembe loptak halkult szineket;
Virj még egy éjt,
Vagy egy napot, -
Talén egy évet;
En még halk vagyok,
Mert lclkembe még
Csend-tegnapoknak
Agg rendezdje
Almokat rakosgat;
S amig a konnyem nincsen elszeretve,
Amig a holtam nincsen eltemetve,
En menydsrogni nem tudok.
Mert lelkem egy szent halottat temet :
Orék-halottat : hullé éveket.

, Holt tegnapokon busulok.

Még kellenek a csendes bamuldsok,
Osz falevél, hullé elmulds.

Az ilmaim még mdsok, 6h be masok,
Még nem lett hangom piros riadas.
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De majd ha egyszer elnémul a gyiszom,
A konyv felnyilik : ujabb fejezet ;
Hangomat a Mindenségbe tirom,
Feltépem mind a vérzd sziveket,

Hogy ezen a nagy banatildomdson
Diobbenten az &riilet megalljon.

Kolozsvar.
Br. Kemény Janos
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'ALALKOZTAM vele médr nem is tudom

hinyadszor, hogy otthonrél elszakadtam.

Az Isar mellett dlltam egy messzir6l jott em-

berrel. A dalaival fellirmaztam az idegen

lelkét, az életével ujjongé vasdrnapot ha-
rangoztam.

Mellém allt. Olyan volt, mint egy Krisztus
Mélységes két szemén keresztiil lattam a mi
messzi életiinket. Mindentolelé karja vissza-
mutatott mégis, szenvedésen, atkon at visz-
sza a foldre, ahonnan szétszérattunk . . .

Azon a napon csodilatosan tudtam me-
sélni magyar életekrsl. Azon a napon ide-
gen lelkekkel az O kéltészetének hidjan 4t
megszerettettem a magyar lelket.

Miinchen.

Szé€kely Jozsel.
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Jertek, éhesek rongyosak . . .
HET évesek voltunk. Biiszke diadallal néz-

tiink olvas6konyvvel keziinkben a hat
esztenddsekre, kik az ABC rejtelmeitdl elbo-
rult kis homlokkal szorongtak kifelé az
iskolabél.
 Almaérlelé szeptemberi délutinokon a
kastély kertjébe hivtak s ott — négy, ot
keménylabu kis fické — tenniszlabdakat szed-
tiink alkonyatig finom linyoknak és uraknak.
. Egy nap elsziirkiilt az ég enyhe kékje s a
gyiimodlcsosre kodos esd szitalt. Mi kis ve-
rebek, behtizédtunk a csiirbe. Késéi zold
lucerna pallott alattunk egy szekéren, egyi-
kiink, balra gorbiilt orrti sz6keség, pirosfe-
delii konyvbdl kezdett olvasni. Tatott széj-
jal nyeltik a hangokat. Akkor szivtam szi-
vembe az ,Apostolt®.

Isten tudja miért, mdsnap nem mentem a
kastély kertjébe. A hét évre még huszon-
hdrom sorakozott fejem folé és azéta soha
sem tudtam magam elszénni, hogy nagytiri
kedvtelések félreesett labddit kézbe szervi-
rozzam.

Kis szivemben oéridssd nétt egy borzas
fekete fii és egyetlen idedlom lett, még ki-
nos évek utdn lelkem padsoriban még néla
is el6kelébb helyre nem iiltettem ama Ke-
resztrefeszitett Embert.

Veliik utaztam it harminc esztendémet, a




kopoit kabdtos véindor szavainak szépsé-
gével alomtarisznyamban, s ma itt vagyok —
egy a keserves millick sorabél. Szeretem az
embert, még akkor is, ha igazmondasért
felemelt Skollel valaszol, szeretem a foldet,
mely miatt neki egykor, nekem is csak 6rok
orszagutat adott. Szeretem a hazit, mely
mint neki, nekem is csak a folyé felett le-
begd kodot, a hegyek kék rajzit, a levegd-
ben elrdppend gélya és fecske felszantotta
hullimot, a virdgok illatit s a kimondott
sz6 harangozdsat ajandékozta.

Szeretem azokat is, kik félreforditottak
fejiiket sdpadt arca, kopott kabitja és vakito
lingesze eldl s elszivlelem még azokat is,
kik kenyérhegyeken iilve csizmdjuk sarat
verik nyomorultak szdjaba, mig tdmjénfiistot
lébélnaz az & szelleme felé.

De mondom: Egy marék buzit minden-
kinek | — Jertek, éhesek, rongyosok, soro-
kozzatok fel vilig végéig éré menetben, fe-
szitsétek ki nyomorusigtol csontosra kala-
palt melleteket ! Petdfi nektek izeni:

.Ne féljetek szegény, |6 emberek,
Jon ritok is még boldogabb id6!
Ha mult s jelen nem a tietek is,
Tietek lesz a végtelen jové.*

Dicsdszentmarton.
Sipos Domokos.




Oszinte emléksorok

a Petéfi albumba.

SOKANvannak, akik magyarul beszélnek és

irnak, de nagyon kevesen, akik magyarul
éreznek, gondolkodnak és cselekszenek.
Csaknem lehetetlen a legtsbb magyar ember
szamdra az a feladat, hogy az eurépai kul-
tura faustikus, szellemi imperializmusat
egyesitse azzal a sziik latékorrel, amelyre a
nemzeti ambicié kotelez.

Az dllitolag legmagyarabb népdalokat zen-
g6 koltd negyedszazados élete folyamén neur-
asthenias lendiilettel emelkedett az altalanos
emberi felé. Hazaszeretete emberszeretet és
a szabadsdgot szimbolizalé alf6ldi siksag sze-
retete volt.

Hozzd mélté meteorszerii robbanassal tiint
el a végtelenben. Annyira volt magyar, mint
Omar Chajam perzsa, mint Nietzsche német,
vagy Anatole France francia, mint Jézus zsi-
do, vagy Moézes egyiptomi. A gorog a polis
nacionalistdja volt, a végest, a formavarazst
imadta. Az egyiptomi &sszimbolum a kemény
kébe vijt, megalkuvdst nem ismerd ut, a
dogmatikus dllam dermeszté vasfegyelme az
egyén sorsa, amely kérlelhetetlentl, ellent-
mondast, lirizalast, litterdris handabandézdst
nem {iir6, nagy csondet és nagy dldozatot
kéveteld, suttogd és fojtogatd szoézattal van
a rabszolgalélekhez kotve. A sz6 és afoga-
lom magikus vardzsa a foldkdzi tenger elekt-
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romos atmoszférajaban sziiletett meg. Part-
jain, a pusztaban, ahol mindenfelé szabad az
it, a rejtelmes fuvolahangok és harfacsen-
gés harmonidjiba harsondzott bele a palis-
sitok zengd trombitdja: a Lyra végYeges
diadala volt a szobrok néma méltésiga f5lott,
a végtelenbe vergédd, vonaglé 6rok id6 gyé-
zelme a hatdrolt térdarab. szentsége folott.

A siksig nem ismer tdrvényt, fut a sajait
szabadsdga utan. A Tisza bosszut all, hogy
szabad nyugalméat vihartél félduzzadt, mo-
rajlé hegyi patakok megzavartik.

Nem egy nép, hanem az ember, az egyén,
az egész Természet szabadsdgszeretete sohajt
sévirogva egy rovid, de egész életbsl. Fol-
oldozta alélek lancait, mert nem megvaltatni,
de megviltani akart, mert a szenvedés igaz-
sagtalan. Uj evangélium préfétdja volt-e a
Duna népeinek reménye, egy-e a kevesek
kozil, akik félvillannak néha abban a nagy
gyaszkiséretben, amely egyenként elhull6
tagjaival az emberiség torténelmének rogos
karavanitjan halad, vagy a magyar nép
igaz lelkiismerete volt-e az Apostol szerzdje ?

Préféta volt, nem ujsagir6. Nem a seges-
vari sirban fekszik. Még élt, sokdig élt a
lelkekben, mint a szabadsig, a megértés
szent reménye. Most nemrégen halt csak
meg. Meghalt o6rokre. Megolték azok, kik
»nem istenek, csak emberek“ és azok, kik
,nem emberek, hanem 6rdogok.“

Nagyvirad.

Dr. Silbermann Jené.
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ETOFI Sindor a legemberebb, legészin-

tébb kolts és — zseni. Bt

Ha valaki koltészetét megismerni akarja,
akkor e hédromsdg felismerésén keresztiil
teheti ezt. .

Legemberebb, mert minden &romet, bé-
natot, reményt, csalodist gyarlé ember-
mivoltisdgunkon keresztiil érez és Gszinte,
mert mindezt igy, amint érzi, fejezi ki. (Gyak-
ran a formak megsértése drdn is.)

Zseni: lelkében dulakodnilatjuk azon va-
juddsokat,amelyeket e kornak jobb, magasabb-
rendii megvaltoztatdsaért az emberiség mé-
hében hord.

Hetven esztendd irodalménak minden igye-
kezetére volt sziikség, hogy ezt a Petéfit
eltakarjik a hazugsigok kilehéritett leplével.

Es ezért, ha valaki megismerni akarja a
legemberebb, legészintébb magyar koltot —
olvassa el kolteményeit.

Nagyszalonta.
Faskertl Tibor




AM is; mint majd minden gyerekre, koran
volt Petéfi hatdssal. Volt egy id6, mikor
a batydmmal konyvnélkiil tanulgattuk a ver-
seit : ez volt az estéli szérakozasunk. Az &
rajongdsa ttmutaté volt nekem. De vakon
nemigen fogadtam el megallapitdsokat s em-
lékszem, gondolkozéba ejtett: mi is hat Pe-
tofiben szép ? Mert kozvetleniil elstte Tom-
pa volt a koltém, s éreztem, hegy Petdli
egészen mas, hogy kozelebb van hozzink.
Ma iigy mondandm: nem annyira romanti-
kus a targykore. Akkor igy gondoltam el:
Milyen furcsa ez a Petéfi, hogy 6 egészen
hétkoznapi dolgokrél ir verset. S azt is olyan
kozonségesen. Mégis tetszik, mégis jobban
tetszik ; masnak is jobban tetszik a tobbinél,
nekem is. Mi az oka? Hisz milyen egysze-
riien mondja, milyen szépelgés, vagy emel-
kedettség, koltdi szavak és figurdk nélkiil
mondja el :

De te, kis lany, mit huzédol télem ?
Hiszen ezt én nem néked beszélem;
Gyere mellém, eszem a szépséged !
A viligért sem bantalak téged!

Vagy a Meleg dél van kezdetiiben :

Legjobb dolga van most a kirdlynak,
Vagy ott annak a gulyds bojtdrnak :
Kirdly pihen aranyos karszéken,
Gulyds bojtir meg a kedvese &lében.

St




s T

am e

Milyen vakmerden veti oda: vagy oft,
milyen arcdtlanul hozza &ssze a kirdlyt meg
a gulyds bojtart. Ezt mds nem merné, igaz.
De nemcsak vakmer8ség van benne, hanem
valami képtelen egyszerfiség is.

Aztin mirdl sz6l az egész vers? Hogy

rekkend meleg van, dél van... Mds irna-e’

ilyen semmiségrdl verset? Miért sikeriil hat
neki ? -

Mi van pld. a 7é// vilagban is? Csupa
kézonséges dolgok. A napszamos tuskot
fiirészel, az &rszem jarkél le s fel, a drétos-
tét kopott gubajat cipeli, a vdndorszinész
barangol, és a ciganyhoz bemegy satordba
a szél. Mind majd megfagy. Mi van ezen
megirni valé ?

A Ciszaban megvan a hatdsos fordulat.
De mi van a Kutyakapardban, a Kis-Kun-
sdgban ?

Ott van megint a /Négy 6krés szekér.
Van benne egy-két szép hasonlat, melyet
csak Petéfi tud, mint pld. a hold ,halvi-
nyan jart a megszakadt felh6kben, miként a
bis holgy, aki férjének sirhalmat keresi a
temetében“. De az ilyeneken kivill mi van
azon, hogy 8k Erzsikével vilasztottak ma-
guknak csillagot s

Az orszaguton végig a szekérrel
A négy okor lassacskan ballagott.

En mér tigy csindltam volna a dolgot, hogy
ne okrok, hanem tiizes paripik vigyck Sket,




aztin ragadjanak el s Petdfi mentse meg
Erzsikét. Ezen maér lett volna ‘mit megirni.

De minek folytatnim a példdkat? Amin
elcsuddlkoztam és amit késébb megtanul-
tam rajta, az volt, hogy a koltészet nem
kiviil van a mi hétkdznapi életiinkdn, hanem
benne van, csak tudni kell a médjit, ho-
gyan taldljuk meg.

Ereztem azonban, hogy ez a poézisben a
legnehezebb. Ezt eltanulni nem lehet, erre
sziiletni kell.

Székelyudvarhely.
Bakoéczi Karoly:




ProféciaPetsfikdlteményeiben
A KONYVEK konyvét, a biblidt olvasgatva

szamtalanszor elgondolkoztam a Szent-
irds paratlan alakjainak, az emberiség diszvira-
gainak, a préfétdknak a jovét jelzd csodds
igéin. Hogyan mondhattik olyan kétséget
kizar6é hatirozottsaggal, minttorténik majd a
jovében ? Csoda-é az, mely nem magyariz-
hat6 ? Vagy gy értends-e, hogy a profé-
tak isteni sugallatra hirdették igéiket ? Le-
becsiilném az isteni férfiakat, ha csak kdzon-
‘séges eszkozoknek, egyszerii sz6csveknek
tartanim Sket. En csoddt litok a préfétak-
ban; de a csodat abban litom, hogy a
gondviselés e férfiakat oly kiilonds, kivilé
elmével dldotta meg, mely képesitette Gket
eldre latni a j6v6t, mire kozonséges halandé
képtelen.
Ennek beigazoldsdt ldatom én Pet6finél.
Csak egy par sorat idézem:

1845-ben ,A csirda romjai“-ban azt irja:

,Szabadsdg, istenem, még csak azért élek,
Csak azért, hogy egykor érted haljak én meg*

Hol volt akkor még a szabadsig harca?
Egy évvel késébb 1846-ban:

,Ott essem el én,

A harc mezején,

S holt testemen at

Fuij6 paripak

Szaguldjanak,,.
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(,Egy gondolat bint engemet* cimii kal-
teményében.)

Mi ez, ha nem préfécia, elére hirdetése a
jOvonek, mit senki sem lat, csak egyediil
O, még pedig olyan hatdrozottan, hogy, han-
gosan hirdeti! Ha kolteményei nem az
életében lattak volna napvilagot, késdbbi
korok kritikusai kétségkiviil megdllapitottak
volna, hogy e sorokat utélag irték és csem-
pészték Petofi kolteményei kozé, hogy hési
halalat dicsfénynyel koszorizzdk. Korunk

azonban ismeri a ténydlldst, és mosolyogva

vagy bosszankodva utasitand el az ilyen

foltevést.

Ugyanazon megmagyarazhatatlan szellemi
képesség iratta Petéfivel egyik legszebb
kolteményében a ,Szeptember végén“ ¢imii-
ben, legnagyobb boldogsigiban 1847-ben
a kovetkezd sorokat:

»S rabirhat-e majdan egy ifju szerelme,
Hogy elhagyod érte az én nevemet ?“
Még a gyiszév sem telt le és Petdfi San-
dorné, Szendrey Julia mdsnak lett a felesége!
Végill még egy idézet a Peldfi egyik
kolteményébdl, melynek cime és tartalma:
»Jovendélés.© Ha mads irta volna, gy a
legpagyobb &nhittségre vallana, de az ezévi
Petofi-iinnepélyek, melycket széles e viligon
mindeniitt tartanak, ahol csak Petéfit megér-
tik, legfényesebben bizonyitjdk, hogy nem
beteges képzelddés, hanem préfétalélek
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diktdlta mar 1843-ban és birta ra Petdfit,
hogy kozzé tegye kovetkezd szavait:

, Takarjon bar a szemfddél,
Dicsd neve kolté fiadnak,
Anyim sokd, orokkon él.“

Minél tébbet olvasom Petéfit, anndl erd-
sebb meggy6zGdésemmé valik, hogy az ilyen
tiineményes férfiak, mint Petoh, Isten kii-
16nds kegyeltjei, kikben profétal eldrelatas
nyilatkozik meg, és sziiletése szdazéves év-
forduléjin Petélire gondolva, hilit kell ad-
nunk.az Egek Uranak, ki bolcsességébol
részt adott a halandoknak.

Marosvasarhely.

Dr. L6vy Ferenc

e




A KOLTO élete annyi nyomorisiggal van

teli, hogy a dramairékat aligha inspiralja
iizlettelen drama-feldclgozasra. Még nem
olvastam olyan Petéli szindarabot, amely
olyan abszolut értelemben lattatnd a Petéfi
tragikus életkonfliktusait, mint ahogyan Pe-
tofi kénytelen volt megélni a maga abszo-
lut koltészet-életét.

Taldn legtragikusabb volt életében a szi-
nészet-vigy, de ezt a témat csak Petéfi
irhatnd meg. Az utékor, meg esztéta-rendek
csak elkdnyvelik a kvalitdésokat és zsenivé
teszik azt a sokrétii életet, s6t emberéletet,
mellyel a zseni kényszeriil olyan életforma-
‘ba, mint amilyenbe Petéfi, meg még néhany
kivalasztott keriilt.

Nekiink innen lentrsl csak imadattal sza-
bad felnézni réjuk.

Nagyvarad.
Imre Sandor. ;
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Unnepély.
Gorgényszentimrei Rakoczi-hegy, 1022: julius 30.

- Petdfi emlékének. - -

Es csak mondtam!. ..

Hogy patakzott — hogy zengett — é&s hogy
. [lazadt!

Nem kellett hozza senkise mas.

Sem magyarazat.

Csak mondtam!

Elészér elgondolkozva, halkan. —
Azutdn : egy hohullim keresztiilbukott rajtam
és: melegebben mondtam! . ..

a sok, sok, sok Petdfi verset

a magam vad tiizébe dobtam —

-és felhagtam a szikla-dobogéra —

s mar dllva mondtam !

Es a hangomat elkapta a szél mdr —
és a hangom a messzeségbhe zengett —
s zigott a vers és lobogott a fénydr —
és batorsigom alatt a hegy rengett!

S a kdprazathoz — észbe-juttatoul —
a hajam, mint fekete zaszl6 lengett . . .!

Nagy Emma
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Szendrey Julia portréja:

SZERELMES ispén, vagy egy fotografus
A lélek Julidja ez lett vgﬂ)agyNagygl:arna
szemek, szelid tekintet, kellemes hang.

Am a kolts égberont képzeletével s igy
festi idedljat:

Minek nevezzelek, ha a merengés alko-
nyén szép szemeidnek esti csillagat bamulva
nézik szemeim?

Minek nevezzelek, ha rdm répited tekin-
teted, ezt a szelid galambot, amelynek min-
den tolla a békesség egy olajziga¥

Ha megzendiilnek hangjaid, a téli fak zold
lombokat bocsdtanak, mert énekel a csalo-
gdny..

Erre a példira gondolok, valahanyszor a
polgadri izlés miialkotas ellen dgaskodik.

Nagybinya.
D6czyiné Ben:de AmaAl




RESZLETESEN el nem mondhaté az O ha-
tdsa, annal sokkal hatalmasabb és szinte
tudatalattivd valt benniink. Ha van bennem
szeretet a természet irdnt, rajongds a meséért,
ha megkdénnyezem a nyomort, ha utdlok
mindent, ami p6z és rajongok minden sza- -
badsagért; ha az élet minden 6rome kdzott
a szerelemre eskiiszom, — O volt az, aki
legelészor tudatdra ébresztett ezeknek az
érzéseknek. *

En valahogy gy vagyok vele, (azt hiszem,
hogy még sokan vagyunk ezen a grandié-
zusan szerénytelen nézeten) hogy Petélit
egészen az ¢én legegyénibb ligyemnek te-
kintem.

O volt a legelsd kolts, akit olvastam. Is-
kolds konyveim ¢s tiindérmeséim kozé rejtett
kincs, amelyrdl sokdig azt hittem, hogy raj-
tam kiviil senki mas nem birja. vezetett
be az & csudéds, nekem még kissé érthetet-
len vildgdba; plasztikusan él8 alakjai kozé,
lingolé érzéseinek szenvedélyes birodalmaba

Koraérett gyermekagyammal ugy szivtam
magamba a verseit, mint gyenge, madjusi
palanta a harmatot.

Egészen bizonyos, hogy vannak szempon-
tok, amelyekbél kédrosnak itélhets, de mégis
Ggy volt, hogy tizenkét esztendds korom-
ban ‘kiviilr8l tudtam minden versét a vaskos,
piros kotetben; amelyet az eskiire emelt
kez{i szobor diszitett.
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Az ,Osszes koltemények* minden sora
belém idegz8dott, értelmem részesévé vilt
és felkoltotte orok, soha el nem milé szom-
jamat az irodalom utdn.

Jottek azutin mas koltdk, a tobbiek mind,
de elsé egyetlen, bennem és velem ¢él6 kol-
t6m Petsfi maradt. O gyermekkorom ba-
ratja, ifjisigom megérté bizalmasa és éret-
tebb korom béles megpihenése. Ot olvasva
sohasem érezni a meghalt kolté babéros
marvannya kovesiilt talentumat. Friss, forré
életszag csap ki a verseibol az iideség olyan
erejével, hogy ezt érezvén, konnyen magya-
razatat leljiik a hetven év 6ta bujdosé legen-
dédnak : Petdfi él!

Kolozsvar.
Tarayné Molnar Margit




Gondolatok Petéfirsl.
SZABADSAG, szerelem | A 24 éves kolts-

érias elsdnek toltotte meg Srokemberi

tartalommal ezta két nagy érzést: a szerelmet,

mert mindvégig tisztdn énekelt réla, a sza-

badsdgot, mert meghalt érte. :
*

Petdfi koltészete egy az 8 csodalatos éle-
tével. Nem ismeri &t, aki pusztdn csak mii-
veit olvassa; de aki ismeri életét is nyomo-
raval, kiizdelmeivel és dicsdségeivel, az
bizton mondhatja, hogy Petéfi csak egy van
a vildgon.

*

Tyrtaeus csak megirta a csatdk lelkesito
dalait, de Petéfi belerohant a harcok orkan-
jaba is. S dalai az utolsé6 csatin vérrézsat
bontottak lingolé szivébal.

*

Kit lehet ma Petéfihez mérni s kihez 6t 7
Sziz év ropke idS arra, hogy az ég e
masodik Petéfit adjon a magyarnak. K{
epigonok bamuljdk, de utél nem érhetik &t.

*

Petdfi dalai olyanok, mint a magyar lélek :
ordkfiatalok. Ez a titka, hogy nincs még
kolts, akinek szelleme oly mélyen Gsszefor-
rott volna a magyar lélek életével, mint a
Petdlié.

*
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Add 6ssze a menny kékjét a viharos fel-
hdvel, a csalogdny daldt az orkédn szavival,
apré csermely csobcgdsat haragos habbal,
tineményes életet dicsGséges halillal — és
megkapod Petdlit.

~ Kolozsvirt.
P. Janossy Béla

<5~

Peto6fi-emléksorok.
PETOFIVEL is gy vvagyunk, mint az Ur-

imaéval: tudjuk, mielott értendk s ezért
esetleg orokre elesiink attél, hogy valaha iga-
zdn megismerhessiik.

Ma se tudok bizonyosfoki szégyenkezés
nélkiil réfondolni, hogy Petdfinek mir sok
versét tudtam és lemdsoltam, amikor hatodik
gimnazista koromban egyik leggydngébb
tanulétirsam felhivta a figyelmemet az
Apostolra. Ez volt Petdfivel az elsé igazi
talalkozdsom és a sziv nemességébdl eredd
szenvedély fergeteges erejének szebb, dob-
benetesebb miivészi példajat azéta se érez-
tem, mint abban Sz//veszier atka azsarnok
ellen. Pedig azéta sokszor dtéreztem a Sha-
kespeare-tragédidk megrazo erejii jeleneteit is.

PSP ——
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Masodik talilkozdsom hdzassagom utdn, hu-
szonnyolc éves koromban tértént. Egy nydron
falura szorulva, mas, frissebb nlvasméany hidnya-
ban, kénytelen-kelletlen elévettem Petéli sz-
szes kolteményeit — és nem tudtam addig le-
tenni, mig eleitdl végig nem olvastam. Minden
sora ujnak, eredetinek tiint fel, mintha akkor
laittam volna ket el@szor, s mintha éppen
csak az én szamomra lettek volna irva.

Es most virom a harmadik talalkozast.
Mert rendiiletleniil hiszem, hogy Petéfinek,
ha ifjan halt is el: az emberi é'et delén
taljaré férfilélek szavara is van egészen i,

.egészen modern mondanivaléja.

Kolozsvir.
Seprédi Janos.
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HTABA alaznak meg, a gyalazatban is fol-
szegem a"fejem, hogy messzire lassak.
Erdélyben fijdalmas szerencse, ha valaki-
nek nyugatra nézén mereviilt az arca,
mert orokké rdsiit az alfoldi forré homok,
melyben gyilkos hévnap kopiili a radiumot.
Ezt a félig-babona, félig folismert, rettentd
fémet, melynek rokona, az X-sugdr, vazaig
vilagit a testbe. Alig adodik o6klomnyi az
egykori tengerfenékben és hirlik, hogy majd
egyidds Petéfivel : huszonhat millié eszten-
das.

Az oreg fold izzad magdbdl ilyen esodd-
kat. Buckak koziil is folesillantja kincsét. s
driaga végzet, hogy magyar csudaérték ta-
gult szeme elé bukkant. Ugy is voltak vele
folfedezdi, hogy, aki markaba vette s ké-
szoriilni probilta, annak csontig égette hi-
sat. Es titokkal tdvozvén, tobbnek bizonyult,
mint pusztin magyar ércnek; a napfény sii-
ritette : radium volt.

Mégis dldott a nagy perc, mikor eltanult
magyarsiga egy lett a race-belivel, sét fo-
lébendtt annak. Ez volt a Duna-Tisza me-
dence legszebb hazi diadala, melynek gyd-
zelmi jelvényét joggal viseli a magyar sz6.
Es tisztesség nekiink a buzgé pillanatért,
mikor magyar hasabfat lokétt a langnyald-
bokba, mik a vilig szolgasdgat voltak mag-
lyan temetendSk. Végiil is magyar médra
fizetett gyonyorii, szlivos forradalmaért,




amikor kanécos Bem apo faklyajaként cson-
kig égett a segesvari sikon.

Most karacsonykor, mint a német gyar-
matosok Kamerunban, eléveszem "az anya-
orszdgbol hozott csalddi kegyszereket. A
négy nyugtalan magyart: Balassat, Csoko-
nait, Petofit és Adyt. Arany Laci mér rég
nemesedett néhai Arany Laszlévd, mégis
Petéfivel jatszik a fiam : .

Laci, te, hallod-e,

Jer ide!

Jer, ha mondom,

Rontom-bontom . .
s féként Petdfi az oka, hogy itt, a mai Er-
délyben is elfelejti ez az én gyermekem a
rajnamenti iparos-Ssoket és az apai Bdcska
daltalan buzamezdit. Neki mdr nem beléps-
jegy, nem kapu Petdfi a magyarsighoz, mint
nekem volt, hanem egyediil egész orszig.
Fehérje, voros vér, csont és izom, a mércius
idegzete, sziv, amelynek dobogasa taktusa
volt a szabadsagharcnak. Es fixpontja is lesz
a zavarosban; benne taldlkozik a foldnek
emeltfejii népeivel. .

Egyelére lehetiink akarhogy: a rddium
gyo6gyit. Ahogy véniil, mind szornyiibb a
robbanté ereje. S mig energidkat kolcsonoz,
miknek vdltozatain nyugszik djnak vélt iga-
zunk, — maga mindvégig ugyanaz marad.
Ragyogé egyszeriiség éstarka |6. Halhatatlan.

Maros-Vasdrhely. .
Molter Karoly.
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ERDEKES_ jelenség, hogy Petdfi olyan rit-
kdn fordul ékori vonatkozasu képekhez,
mig kedvelt koltdje, Béranger,. helyenként
valésaggal halmozza azokat. Nem lehet mon-
dani, hogy talén tudatosan, k&ltéi iranyd-
nak mintegy tiintetd jellemzéseiill keriilte a
klasszikus vildig eszméit, hiszen Horatiust
katona kordban is szivesen olvasta, s leg-
forrébb vigya teljesedett volna be, ha ez-
redével Itilidba mehet. A népdalokban s
mds népies kolteményekben, leirasokban ter-
mészetesen nagyon fondkul festenének mi-
tolégiai képek, de sok kélteményben szinte
kindlkozik: hasznalatuk, mint ahogy hellyel-
kozzel taldlkozunk is veliik, topbnyire ko-
moly, néhényszor tréfas alkalmazdsban.

Legelsd kisérleteiben még siiriien akadunk
mitologiai képekre, ami kétségkiviil az is-
kola és irodalmi olvasményok, a magyar
klasszikai irdnyd kolték hatdsa. A fiatal
koltd természetesen nem vonhatja ki magat
koranak hatdsa aldl, koltéi egyénisége még
nem taldlhatta meg a neki leginkdbb meg-

felelé hatdrozott irdnyt. Horvith Jdnos leg- - °

djabban érdekesen fejtegeti azokat az oko-
kat, melyek 6t végre is a népies irdny mii-
velésére szinte reakényszeritették.

Mais életkoriilmények, kedvezé anyagi és
mas politikai meg irodalmi viszonyok kozétt
Petdfi éppen dgy wvalhatott volna a klasz-
szikus - irany koltdjévé, doctus poeta-va, s
koltGi zsenije csakugyan egy utélérhetetlen




igazi magyar Horatiust ajandékozhatott volna
nekiink, aki mellett Berzsenyi csak gyenge
utdnzénak: tinnék fel, s aki emellett éppen
Ggy hamisitatlanul eredetivé és nemzetivé
tudta volna tenni koltészetét, mint akar
Goethe vagy Schiller. Ha a sors hosszi éle-
tet ad neki, bizonyira & is alkotott volna olyan
remekmiiveket, melyck a klasszikus vilag
orokszép diszeivel ¢keskednének.

A fiatal Petdfi lingelméjénck azonban
még nincs szilksége bonyodalmasabb kife-
jezd eszkdzokre. A mitolégiai kép ugyanis
nem egyéb, mint egy Osszesiiritett hasonlat:
utalds valamilyen ismert hasonlésdgra. Ha
a hallgatd, vagy olvasé ezt az utalist nem
tudja kovetni, ha a mitolégiai eszme isme-
retlen elstte, akkor a k6!té nem tud rea
hatni. Petéfinek nincs sziiksége keriilé utakra,
mert az 8 kdzvetlenségével, csodilatos szem-
1é16képességével barmilyen gondolatot, esz-
mét és érzelmet sokkal egyszeriibben tud
kifejezni: természeti képekkel, vagy kere-
setlen egyméds mellé allitdssal, magdval a
gondolatmenettel, objektiv leirdssal.

Eppen ezért koltészete rokké hervadha-
tatlan marad és épp olyan Gseredeti, frissen
ide, mint Homerosé, mert semmiféle koltéi
irdny, a kor izlésének semmiféle valtozdsa
nem lész képes lerontani az értékét. Soha-
sem lesz suiikség az 6 megértéséhez magya-
razatra, tudés kommentarra, mint Pindaros .
gy6zelmi 6ddihoz, és birmilyea nyelvre for-.
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ditjak is le miiveit, az utdlérhetetlen fen-
ségli koltsi zseni a forditdssal jaré érték-
vesziés mellett is még mindig tanisdgot fog
tenni Petsfi titini nagysdgérol.

Kortirsai nem ismerték fel teljes egészé-
ben az & koltészetének jelentdségét, a kol-
tonak vildgrasz6lé nagysigéit, de az eljo-
vendd szazadok mind jobban és hangosab-
ban fogjak hirdetni Petéfi dicséségét. Mi-
nél messzebbre tavolodunk téle, anndl biz-
tosabban tudjuk megitélni az 6 nagysdgat,
mint ahogyan a hegyéridst is csak a tavol-
bél latjuk egész fenségében.

Maros-Visarhely.

Buchler Pal.

<35>

AZ ELET az arany palist fényébgl, melyet
legnagyobbjainak villdra terit, vissza-
kovetel.

Gléridkat lobogtat a vesztett-td éjbe,
aldottan visszahullé sugarak alatt akar sors-
haramidinak szeme kozé nézni.

Kor, mely médsképen boldogtalan, eszté-
tikumok tiindérkertjében heverhetne. Sihe-
derdlmok, félénk kertelések utdn szemtél-
szemben, his és vér tokéletes szenzécidival.

Magaslaton, mely az -lesz  holnap is. Ki
innen lép feljebb, sarka alatt gyémdnt csi-
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korog. Gondolati érték és artisztikum ma-
gyar fejlddésének kodtsl nem lepett havasi
bérce, széles sikoknak szabad felamulds, to-
vabbmen&knek kikeriilhetetlen meredély, ide-
gen szirteknek testvériségre kész szembe-
nézés. ' ;

Keserves szfil6tragikum -— alig rejtve hant
ald még él6 gyermeket — tudni, hogy az
anyaméh monstrumot visel. Korunk keserve
ez. Gornyedtek és szétlanok a haruspexek,
hidegleldsek az augurok. Az liszkés romok
az eszelds tekinteteken mit sem deritenek.
A vildg lelkiismerete egyiitt van a kétség-
beesés tabordban. Ki lelkében viseli a jelen
és jovd kettds mediza-arcat, annak szétpat-
tan a melle a belehullott nyugtalansagtal,
borddi a gyehenna tiizét8l izzanak, szive
tehetetlen vészharang.

Hol van a hit kolosszeuma, amely e két
arctél atvezetne oly életig, amelyet a lelki
atyasdg némi nyugalmaval emelhetnénk fel
a karunkba ? :

Petofi zsenije el6tt zdszlderddt, gigiszi
drapériat kellene bokoltatni. Nincsen ma
széles napsiités hozzd, hidnyzik az iinnepek
hompolygd aranylevegdje. Fesziils atmosz-
féra remeg, arbockdtelek apré szines lobo-
g6i cikaznak, tornyok és csillagok jellimpai
hinyjik és nyitjik szemeiket. Ma én elha-
gyom Petsfit, kibsl fiirtdstsl szakadt ki a
Szépség, ki letépte g8gos havasok lila csuk-
lydjat, belépett a viligszellem szentek-szent-
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jébe és tarva hagyla a csarnokajtét; ma én
etdfi zsenijét tetemre hivom jeleniink rava-
taldhoz.

Tetemre hivom. A jovok sejtéseitsl he-
viild litnokot, aki a Jobbért egy gazdag
férfiélet minden kincsét barmely pillanatban
hajlandé dldozni és a kétségtelen értékek-
hez torhetetleniil ragaszkodé megtarté erét.

Tetemhez hivom, nem taninak, nem sira-
ténak, hanem gyaszéjszakdjin djabb fényt
patakzé farosznak.

Az éjben, a kod alatt Jénak és Rossznak
egyardnt seregei vannak. Evoluciéknak nem
a fesziild er61 hidnyzanak, elragadott forra-
dalmi lelkeknek nem a legjobbra valé haj-
landésdgai. Faroszoknak fényes sikjait nél-
kiilzik kaotikus mez8k, indulatok és erd-
szakok, bukott rendszerek és felvergédések
teremtés el6tti vajidé homalyai.

Petdfi zsenijének mélységes Gsforrasbél
eredd fénye az élet elért és az idedl kove-
telt értckeit a vildgszemlélet és miivészet
egységébe kapesolta.

Erre afényre tapasztom rd a tekintetemet.
Maros-Vasirhely.
Olosz Lajos.
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BOVARYNE is epika, az Ilidsz is. Flaubert-

hez szokott szemeimet mégis akkomo-
dalni kell elébb, hogy egész lelkemmel Ho-
merosé lehessek. Ezt az alkalmazkoddst né-
mely szem automatikusan végzi. Az enyém
nem. Nekem bizony sziikségem van Babits
Mihélyokra, hogy megl/dssak nekem a Vé-
rosmarty Mihalyokat. Aggodalmas sejtéseim
vannak a folott is, hogy az a Petdfi, akit
én latok, nem az igazi Petéfi. De a korrek-
ciés iivegeket, miket szélsé jobbrol, szélsé
balrél kinalnak, nem fogadom el. Inkibb
varok.

Intuitiv 1dt6ja a multnak, ha eljonne egy
multba visszanézd vitesz . . . ki megtiszti-
tana alakjdta patinatél, mit rarétegzett filo-
zopterész és politikai esztelenség!

Maros-Vasarhely. _
Osvat Kalman.

5>

A NAGY 0sszeomldskor taldlkoztam vele,
1918-ban. Itt, ennél a nagy valaszfal-
nial — minden hitemben meg‘csaf;tva — bi-
csizni akartam Téle is!

Minek itt mar a lelkesedés, minek remélni ?

Mit varni még, ha til kellett &lni? Es
hova tekinteni, ha mdr vissza sem lehet ?

Es miként az ég a sotét felleget, i
hordoztam elboriilt lelkemken tiltott emlé-
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keket . . . hogy volt — és lemondist,
hogy . . . sohasem lesz immir.

Es hitam mogétt megszélalt akkor egy
egészen killonés harsona. Mads hangi .
(pedig az O arcal) mélyebb és a lelkesité-
nél tudatosabb; nem a ko6/tS, hanem az
élete . . . és a nagy kietlenségbe zigott,
viharzott, kiaradt: El6re, el6re!!

— Dehogy ! Nem diadalra! Hanem arra,
hogy lehetoségek és chimerdk, értelem és
elfogiiltsdg, megértés és bosszi vérainak
ellentett népeit vad ormokrél a volgybe
vonjuk le, testvérolelésre birjuk . . . .

A céltalan dton figyelsn megilltam s
éreztem, hogy bennem tele tiidovel fijja
valaki a harsonat !

Alltam, j6 két esztenddn at toprenkedve
alltam, aztan elindiltam 4) csapasd dtra —
bar elére tudva, hogy egy emberélet és egy
emberoltd az idé malomkerekének csak mak-
szem. — —

Hogy akaratom s eszem, minden ener-
gidm Kelefektethetem s bennem kialakult
hitvallas : e régdén maradni s kitartani mun-
kas, célismerd daccal — ,

ezt a harccal birokra kelt, kiizdelmes helyt-
allast dllani békével, biiszkén, emelt fovel —:

Petofi tanitott.
Gyergyészentmiklés.
Makkay Domokos.
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A MI KORUNK ifjusdgara & hatott a leg-

jobban. A kiegyezés és a millennium
kozott Petdli tartotta ébren a magyar nem-
zeti gondolatot. Hogy pedig 48-tél 67-ig
mi volt Petsfi a magyar nemzetnek ? A napi
szellemi kenyér. Az elkeseredés sohajtasa.
Az okolbefogott kéz. Az &sszeszoriilt sziv.
A zokogasba filé jajkialtds.

Ez természetes. A forradalom koltdje a
levert forradalom nemzetét éltette, biztatta,
langoltatta.

De jott egy kor, mely mdr nem tudott
és nem is akart lelkesedni, egy kor, mely-
ben a pénzszerzés, a politika, az ipari fel-
lendiilés mindent elfelejtethetett volna, ha
nincs az a vords kotéses konyv: Petéfi.
Hidba omoltak boles szavak, kenetes al-
talé teoridk céltalan épiiltek, Petdfi verseit
bijta az ifjisdg és a puhité j6lét kasahegyei
befodhették a magyar értelmiséget, az ifju-
sag kivergddott a szavak és a vagyon zson-

ité kényelmébdl és olvasta, szavalta, nyelte,
galta, habzsolta Petéfi keseriien zamatos poé-
zisét.

Nem sikeriilt a nagy altaté procedura.
Petéfi ébren tarlotta a nemzetet. Olyan nagy
volt ez a porladé ko!ts, hogy hozzi sem
mertek nytlni a babéraihoz. Volt batorsa-
guk Kossuthot lekicsinyelni. Egész armdnyos
rendszerré boviilt az a kisérlet, hogyan le-
hetne Kossuth emlékének népszerSségét le-
_iorni. Még a Gérgei-becsiiletmentés is sze-




- repet kapott ebken a nevetséges hadjérat-
ban. Petéfi érintetlen maradt. Ravaszkodé
tudésaik Rakéczirél is felfedezték, hogy —
ember volt, éppen akkor fedezték fel, ami-
kor a magyar nemzeti gondolat kezdett ké-
nyelmetlen lenni. De Petéfi még nekik, a
napi politika fizetett irédedkjainak is Isten
maradt. Es mint Istent imadtuk. Minden
szava szent volt. Ez a mult.

A jelen? Nincs kolts, kitgy dsszeforrott
volna nemzetével, mint 6. Nincs kolts, ki
hetvendt év tdvlatibél olyan frissen, iidén
és erésen jonne felénk, mint 6. Es nincs
kolts, ki olyan nagy szolgdlatot tett volna
és tenne nemzetének, mint Petsfi. Nem az
antologidkban szerepel a kiilfold el5tt, nem
egy-két verssel mutatjdk be mas nyelveken,
hanem teljes kiadasokkal. Igazi standard-
manje a magyar nemzetnek.. Magyar az éle-
tével és halaldval, magyar minden verssori-
val és mégis ez a heves és izz6 magyar-
siga bele van kapcsolédva a nemzetkdzi
szabadsigmozgalom érverésébe. A kiilfold-
nek érdekes volt mint nemzeti k&lts, de ro-
konszenves mint dltaldnos emberi eszmények
rajongdja. Ezért vannak miivei a legtobb
nyelvre leforditva.

Mit kdszonhet hat mindegyikiink Petdfi-
nek ? Azt, hogy Szilveszter éjszakdjan mint
egy driga mivii aranyser'egben Tokaj ré-
szegité és lelkesitd nediijét, gy koszont-

hetjiik Petofi lelkét, koltészetét a viligra.




Ez a Petdfi, mondhatjuk onérzettel és ez
vagyunk mi is. Ez a vériink, ilyen a jelle-
miink, ilyenek voltunk és ilyenek vagyunk.
Az 1 évre virradé éjjelen rakdszdnthetjiik
a vilagra a mi bus, viharos magyar életiinket.

Biiszkén harsoghat a szé, pattoghat a rim,
a magyarsig koltdje a vildg koltdje is. Azt
koszonhetjiik Petdfinek, hogy a népszabad-
sig eszméinek legnagyobb kéltsjét az &
személyében a magyar nemzet adhatta az
emberiségnek.

Temesvar.
Pogany Mihaly.

A Patsh eiz6i

NAGY egyéniségekrdl, kivdlé miivészekrs!
igen gyakran egymassal ellenkezni lat-
sz6 jelz6k kerfilnek forgalomba. llyen egy-
mdssal 6ssze nem férd, s6t .paradox jelzdk-
kel a Petéfi-kritikaban, a Petdfi irodalom-
ban mér mindjirt fellépésekor taldlkozunk :

1. Petdfi a /egeredetibb, a legegyénibb
kolts. Annyira, hogy sokszor kiilone.

2., Petéfi a /legnemzetibb, a legmagyarabb
kolté. Annyira, hogy sokszor périas.

3. Petéli a /egemberibb kilts el egészen




a német érzelmességen és a szocializmuson at
— kommunizmusig.

Az ellenmondis e ‘jelz6k kozott nyilvan-
valé.. Eredeti —, ez ugyebar azt jelenti,
hogy a kiilonben minden ember lelkében
meglévs érzelmi, értelmi és akarati tevé-
kenységek sajitos formdban jelentkeznek.
Nem iigy, mint masoknal, az el6doknél, vagy
a kartiarsaknal. A Petdfi eredetisége koz-
tudomasu. Ruhazkoddsa, szokasai (hogy né-
mely kiilséséget is érintsiink), de egész
lénye is, minden alkotdsa kiilonbozétt és
kiilonbozik az atlagtél. A feliiletes észjirds
rogton készen is volt az itéletmondissal:
a P. eredetisége mar nem is eredetiség, ha-
nem kiilonkédés. Amde masfeldl igaz az is,
hogy Petsfi a legmagyarabb, a legnemze-
tibb koltonk. Ez koriil-beliill annyit jelent,
hogy Petéfi egyéniségében, érzelmi és gon-
dolati készletében, cselekvéseiben a magyar
faj tipusszerii jelleme kristdlyosodott miivé-
szetté. Hogy Petdfi koltészete tiikor, ame-
lyikben minden magyar ember, a most éldk,
Xe a halottak is, s6t az ezutdn sziiletendd
ivadékok is dobbenve ismernek rd énma-
gukra. A két jelzd kozott nagy, meredek
szakadék tdtong. Hogyan lehetséges az,
hogy egy egyéniség 'eredeti legyen a kii-
16nkodésig, de egytttal tipusszerii a nem-
zeti jellemkép tokéletes megtestesiiléséig ? !
S miként férhet el az egyetemesség egy
olyan jellemben, akirl kétségbevonhatatla-
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nil meg van mar dllapitva egyrészt az egyé-
niségnek, az eredetiségnek zart egysége.
Avagy : hogyan lehetséges az, hogy a nem-
zeti eszménynek maradék nélkiil valé meg-
va'ésitasa egytttal maradék nélkiil valé hu-
manitds is legyen!

A hirom jelzd: legegyénibb, legnemze-
tibb, legemberibb, egymast kizirja. De Pe-
tofire nézve all mindharom bizonyossdgként :
legegyénibb, legnemzetibb, legemberibb . ..

Az ellenmondéds nyilvin nem a Petsfi
egyéniségében, hanem a mi gondolkodai-
sunkban van. A miivészi egyéniség megér-
téséhez ugyanis rendszerint helytelen iitat
valasztunk : kiviilrél befelé iparkodunk ha-
ladni. Mintha a miivész egyénisége akkor
valnék vildgossd, ha kiviilrél befelé haladva
bontanck szét al/koié elemeire. Pedig a
vizsgilatnak forditottan kell eljarni: beliil-
rol kell kifelé haladnia. A miivész jelleme,
egyénisége nem holt valami, amit elemzés-
sel szét kell szedniink. Hanem lombbal, vi-
raggal, gyliimdlcsokkel ékes ndvény, mely-
nek magja van. Ez mag, bir feloszlott a
gyokerekbe, szirba stb., tehdt konkréten nem
all eldttiink, de mégis eza mag szabta meg
az Osszes részek ilyenné vagy olyannd fej-
16dését. Mi ez a mag a koltoknél és a mii-
vészeknél 7 Minden emberi tevékenységnek
az Gs-sejtje: a szellem, az intelligentia. A
szellembdl fejlédik ki minden, az a legfébb
valésdg s a legfébb érték is egyittal. Mint-




ho az emberi szellem tokéletes, annak
onfzie, kifejlédése és megnyilatkozdsa is
tokéletes, tehat ellentmonddsoktél mentes —
elméletileg. Bizonyos, hogy a nagy szelle-
mek azért is nagyok, mert benniik az ellen-
mondasnélkiiliség, a tokéletesség a harmo-
nia a legnagyobb. Avagy a Petéfi nagy-
siga nem épen abban all, hogy benne a
koltészet és az élet (ember és polgdr), az
eszmény és a vald teljesen egy és ugyanaz?
Hogy valéban a legegyénibb, a legnemze-
tibb és a legemberibb koltd ? Az egyéniség,
a nemzetiség s a humanitas mind az inteli-
gencia hajtdsai, mint a magnil a lomb, a
virdg és a gylimdles. A legnemesebb mag-
bél mind a hirom a legteliesebb mértékben
hajt el és nem azért akad meg szemiink,
ha igy latjuk; csak akkor, ha a dis lomb
mellett nincs ott a virag, vagy ha a virdg-

nak nincs gyiimolese. Szakaszlott igy va-. '

gyunk az emberi szellemmel is, ha belil-
16/ kifelé vizsqaljuk. lgy aztin Petéfinél is
rogton kikiiszobolddik az ellenmodds. Igen
is mindnydjan személyiség akarunk lenni,
nemzetiink és az emberiség hii fia, harcosa.
Petéfi ezeket az erkolesi értékeket meg is
valésitoita. Nincs ellentét a Petdfi jelzdi,
koltsi legfébb vondsai kozott. Ellenkezdleg:
jobban érezziik azt, hogy Petdfi — orokre
eszményiink marad.

Kolozsvir. ‘
; Krist6f Gydrgy.-
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Pet6fi és a roman irodalom.

MAGYAR és roman irodalom kélcso-

nos ismertetésére vajmi kevés tortént.
Petéfit azonban nagyjabél mégis ismeri a
romansag, két nevezetes roman kolts, Josif
és Goga forditdsai révén.

Az elsé roman, aki a magyar irodalom-
mal, szellemi élettel, a magyar lélekkel s
annak kiilonb6z8 megnyilvinuldsdval foglal-
kozott, a vilagosi (Aracr m.) sziiletésii Joan
Slavici volt. Slavici (1848—) az elsé neve-
zetesebb erdélyi romdn prézaird, az erdélyi
roman foldmiives psychejének ligyes biivara.
Politikai magatartdsival azonban (foleg a
vilighdborii alatt) eljitszoita népszeriiségét
nemzete szemében (l. pl. Goga ,Unii sriitor
vindut — Egy megvasdrolt irénak“ c. kol-
teményét.)

Slavici 50 évvel ezelStt, a modern romédn
irodalmat bevezeté Convorbiri Literare (Iro-

"dalmi Beszéigetések) c. folyodirat hasabjain

tette kbzzé a magyarsiggal foglalkoz6 ta-
nulmény sorozatat (Studii asupra Maghiarilor)
Elfogultsdg, rovidlatas és gyiilolkods szel-
lem {ili meg sorait. Szerinte a magyar nyelv
az egyh‘angﬁsa’g (monotonu) ritka megtes-
tesiilése ! A magyar irodalommal foglalkozva
pedig eleve megdllapitja: ,Amit a magyar
irodalomban taldlunk, az kizirélag nemzeti
jellegii; dltaldnos formékat, érzelmeket és
eszméket nem talilunk benne. Ugyanaz a
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bizarsig jellemzi az egész ‘irodalmat, ami a
magyar egyéniséget.“ A példik kozott az-
tan hivatkozik Petdfi lirdjdra is!
(Convorliri Literare V. 1871. dec. 1. 2990ld)

Kevéssel hitrabb meg igy jellemzi Petéfi
koltészetét: ,Ha egy nem magyar végig
megy Petéfi lirajan, itt-ott talan talil benne
egy-egy eszmét, sok fantdziat, kevés eszté-
tiiét s talin még kevesebb erkdlesot.“ Ne-
vetséges megillapitdsait jabbakkal is tetézi:
#Petéfit azonban csak az fogja csodalni, aki
tudja s aki meggydz8dik arrél, hogy ez az
ember (!) ,Az oriilt“-ben, a pusztak leirdsa-
ban, vagy barmely mds miivében 4 millié
ember szdmdra beszélt.“ Annyit azonban
mégis mond, hogy ritka mennyiségii erede-
tiség volt benne. (i. h. 301. old.)

Hosszasabban. idéztiink a szellemi meg-
tévelyedésnek eme szomorid példai mellett,
de ez is hozzatartozik a Petdfi-kérdés his-
torikumahoz. * '

Egész mas szellem liiktet Ilarie Ohendi
rovidke cikkében (Tribuna Poporului, Arad.
1899. jul. 13. 2—3 old.) Ohendi (1872—1913)
erdélyi szdrmazdsu ir6, a roman kritikai iro-
dalom egyik izmos munkaisa.

Nem tekintve a tobbi, szintén rovidebb
lélegzetii megemlékezést vagy tanilményt,
Petéfi elsé miivészi forditéjara, brassoéi szii-
letésii Josifra tériink at. Stefan Octavian
Josif (1875—1913.) a szelid érzelmek, a le-
tompitott fdjdalmak miivésziesen gondos




szavii énekese. Lelkének ezen alapvonasa-
bél magyardzhatjuk meg azt a feltiinG je-
lenséget, hogy Petdfi koltészetébdl a faj-
dalmas ténus, a megkapé tarsadalmi nyo-
mor s a gyongéd, mély gyermeki szeretet ha-
tottak ra a legjobban. ¥e16fi ilyes targyu
kolteményeit nagyrészt leforditotta. Ezek
kozott kiilonosen sikeriilt ,Az apostol“. Gyer-
mekkori baratja, Sextil Pugcariu, a nevezetes
roman nyelvész szerint, bizonnydra még
tobbet is forditott Petsfibsl, de mintho
igen nagy gonddal csiszolgatta verseit s csa
tobbszori atdolgozds utan adta dt Gket a
nyilvinossignak, ezek bizonnydra irodalmi
hagyatékdban lesznek. Nem artana megbi-
zonyosodni réla.

A csondes, lemondé Josif mellett a ro-
méan torekvések 6dai szarnyaldsi dalosa, az
életerds, harcos Goga tolmicsolta legna-
gyobb miivészettel Petsfit. Ambér er8s po-
littkai harcot vivott is a magyar éllamrend-
szer ellen, mégis észrevette s értékelte a
magyar irbdalom egyetemes értékii termé-
keit, nem gy mint glavici. Budapesten meg-
inditott Luceafirul (A Hajnalcsillag) c. fo-
lyéiratiban, — melynek az a nagy jelentd-
sége van a roman szellemi élet torténetében,
hogy .egészen ijjiteremtetie a lchanyatlott
erdélyi romdn irodalmat® - kezdte meg
miivészi Petdfi- és Madics-forditasait, ame-
kért a Petdfi-Tdrsasdg tagjai kozé is valasz-
totta. O hirdette el8szdr nyomatékosan, hogy
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a sapaldtos politikar sirlédasok ellenére is
ismertetni és tolmdcsolni kell a magyar iro-
dalom remekeit, a linglelkii koltét, Petéfit,
kit csodalva emlegetnek Francia- és Német-
orszagban, mig a romdnok alig-alig ismerik
(Luceafarul, 1903. aug. 1.)

Goga is, lélektani okokbél, Petéfi halha-
tatlan alkotdsai kozill egy csoporthoz von-
z6dik inkdbb; a szabadsdg, az emberi és
vildgszabadsdg nagy eszméit kikristalyosité
tineményes kolteményekhez s azokhoz, me-
lyekben Petdli lenyiigozé egyénisége leg-
langolobban tér eld. (Szeptember végén,
Egy gondolat bant engemet stb.) Ezek tol-
mécsolasaban Petéfihez méltét ad. Erdekes
felemliteni, hogy a Luceafirul 1907-es év-
folydmdt épen a nem rég kinos nevezetes-
ségre jutott ,Csaloganyok és pacsirtak“ mii-
vészi forditdsdval kezdte meg.

Nagyon kedves és iddszeri volna, ha
Goga miivészi forditdsai osszegyiijtve is meg-
jelennének, mert igy, a folydiratokban szét-
szérva nehezen szerezhetdk meg.

Kevesebbet forditottak napjainkban Peté-
fib6l: Ax. Banciu, E. Isac, l. U. Soricu, aki
Petdfi romdn tisztelsi kazott elsé helyen
all, stb. .

A teljesség kedvéért emlitjik fel, ho
1922. nyaran, a segesvari Petofi-iinnepsége
utdn, G. Bogdan—Ducid egyetemi tanir, a
Patria két szdmaban is melegen hangsu-
lyozta Petéfi vildgirodalmi jelentdségét.




Végiil megemlitjik még, hogy Petdfi pré-
zajabol a ,Hohér Kotele* jelent meg ro-
manul (Biblioteca Universala 27, Bucuresti
1909, forditoitdk Richard Ditrich Joan és
Gr. Ghiteanu Constantin.)

Kolozsvar.
Dr. Bitay Arpad.

>

A mi ajandékunk.
TOK zidult ald s tdmadtak Gj zimankok
a dult vetéseken. ;

Régi kérsiga most bomlott lizalmos, ne-
héz agéniakra ennek a kifaradt, vén Euré-
panak, s benne haldltincra szegddott egy
nép : a magyar.

Senki se tudta: hogyan és senki se kér-
dezte: miért ? De mindannyian roptdk ara-
jok itélt tancot. Aztin négyfelé repedt az
ezeré,es térkép. De tomboltak tovabb, de
lizasak voltak azutdn is. Moszkvabol Pestre
szaladt a gyiilolet s mindméig vad linghan
forrt a magyar végzet. Nem volt (t, amely
kivezessen és nem volt fészek, hol maradni
kellett volna.

Ekkor tortént, hogy jelzett azidének ama
teljessége. Tiizek gyiltak a Kilaté-hegy or-
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man, megmozdilt a segesvari rog és' Ady
Endre sirja felzokogott.

Lén, hogy szdzadszor sziilletett 6romre
minékiink nagy Petéfi Sandor.

Nagy 6rom jajdult fel erre-arra, szerte.
Mindenki hozzarohant, mint megrémiilt gye-
rekek hada, ha védé kezekre vagyik. O lett
a pajzsa mindenkinek. Mert a pajzs véd, de
rajla, etelkdzi hagyomdny szerint fel is le-
het higni. Politikusok &vele adtak alapot
hazugsdgra épitett légvaraiknak. Ebreddk
az & nevében verték a melliket, megifizott
zsidok vele takardztak. Es mindenik azt
mondta: & az enyém ! Mindenik akart vele
valamit. Mindenki kidltott egyet érette.

* Csak minket nem kérdezett meg senki.
Minket, 20 éveseket, magyar fiatalokat. Csak
minket nem kérdezeit meg senkil!

Pedig Petéfi a mi¢nk !!

A miénk azzal a joggal, amely a tisztak
joga. Tisztaké, akik nem adtik el &rzott
eszméjét uzsorakamatért, milé dicsSségért.
Azoké, akiknek nem szirad lelkén, nem
szarad testén [élrecsapott eskii, kiszenvedett,
elcsalt fogadis. Azoké, akik nyugati mesékért
nem feledtiik 6t el, de itthoni legények fel-
gyirt ingujjaba sem markoltunk bosszit.

A mienk Petdfi, a miénk, a tusds élet és
a visarra jaré becsiiletnek ma még sziizarci
kisdedeié.

.Es amikor mi mair tudtuk, hogy hozzdnk,
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igazdn csak hozzank tartozik, gondolkoztunk
sokat. Azon gondolkoztunk, mit vigyiink
ajindékb a mi szdzéves Petofinknek ?

Nagy szavak szoktek ajkainkra és mi alig
tudtuk frazisok zengésétdl megdvni lelkiin-
ket. Mazsas koveket akartunk hegyek folé
rakni 6rok emlékként nagy nevének s csak
lassan littuk be, hogy a kdbalvany ledsl.

Aranytél sulyos amphorakat és ragyogéd
ékszerekkel telt tilakat gornyedtiink feléje,
mig egyszer meglattuk: rit e csillogds. Es
- mér-mir nem tudtuk, mit vigyiink neki mél-
tét ajandékil. Végre megtalaltuk. Nem zar-
juk el Petdfit a mi lelkiinkbe madsok el6l.
Azt a Petéfit, aki a miénk. Ime, odaadjuk
6t az egész vildignak. Legyen a tietek is.
Szeressétek ot ti is, De Ggy szeressétek,
mint mi.

Mert Petéfi most mér nem paizs, ki mogé
bijni kell, ha vidol a lélek és akin ma-
gasra lehet hdgni. Petsli most mér nem vo-
ros posztd, melynek szinére kezdddik ismét
ij marakodas. Petdfi nem a politikusoké,
nem az ébreddé és nem a zsidoé. Petdfi
ma mindenkié !

De kézfogds, amelyben egyesiil minden
tiszta akards. De zdszl6, melynek lobngasdn
egyen — egyért legyiink. De kovar, amely-
ben megtorik a viszaly, megtorik a biin és
belsejében csak igaz vigyakat 6&riz. Igy
Petéfi ma mdar mindenkié. De csak igy.

Azt gondoltuk: ez lesz a legszebb ajan-




dék, amelyet mi Oneki vihetiink, mi hisz-
éves fiatalok.

Azért hat, ime, tietek, legyen tietek Pe-
téfi. Nevének ihletében feledjiik el a biin-
bet, a bossziravigydst és az {ildoztetést.
Legyen békejelszo futénak és {ildoz8nek a
Petéli neve.

Kolozsvar.
4 Szentivanyi Sandor.
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A MAGYAR jékedv, derii, kedély, hu-

mor, dac, gdg, biiszkeség, gond, ba-
nat szomorusig és fijdalom, a magyar lélek
minden rezdiilése benne van abban a cso-
dalatos orkeszterben, amit sziirke szavakkal
Petéfi koltészetének mondanak.

Nekem hidba irnak fel datumokat, hogy
mikor sziiletett és azt a hidbavalosdgot is
magyarazhatjik, hogy itt ésitt egykor meg-
halt . . . En olvasom a verseit és tudom,
hogy él, hogy itt van! En itt érzem magam
koriill midta eszmélek és mindig is itt fog
lenni a siromig . . . Mert ez a sugironté
barati lélek vigaszdval mér ott volta nagy-
apam és az apam mellett is — és a fiaim,
az unokdm mellett is ott fog lenni és min-
den késébb jové nemzedékek mellett is. Ez
az 6rok langolds, ez az orok deri, aki fe-




lém borul, mint az égbolt és éltet, melegit,
mint a nap, pedig kozel all hozzéim mint
egy ember és sokszor azt hiszem a testvé-
rem volt s egyben az &sapdm is . . . ,

Milyen nagy boldogsdg tudni, hogy el-
mulhatatlan ez a biivos dalu Orpheus, ez a
félisten, aki ivott a halhatatlansag italabél,
milyen boldogsig, hogy koltészete, mint
meseviligok eziistharangja, biigva zengi be
a magyar lelkekbe mind az idék végéig
orokkévalé gydnydriiségeit . . . '

Marosvasarhely.
Morvay Zoltan.

) :

A LETUNT évszézad alatt egészen a ma-
gunkénak tudtuk Ot.

. . . A betetdzés volt, a csticspont a sza-
zad magyar kulturdjaban. Ami szép lehetd-
ség e szazad méhében szunnyadt, miud
dalolta ki és ami visszdssigot, hibit e sza-
zad magyar élete laté szemek elé tart, —
azt mind az & kérlelhetetlen haragi lelke
sujtotta le. Osztalyérdek, tdrsadalmi réteg-
z6dés folott allt. A Kiildetés volt, a Kinyi-
latkoztatds, az Egész, az Osztatlan, a Min-
den. Igaz volt, mint a Messiasok és j6, mint
a gyermek. Olyan j6 volt, hogy mesévé




szépiilt. Volt egyszer . . . Egyszer volt,
egyszer tortént, hogy magas Oromében a
Nagy Uristen lekacagott a magyar fdldre
és ebbdl a kicsordulé istenes 6rémbél szo-
védott az O dldott lelke . . .

A letiint évszdzad alatt egészen magun-
kénak tudtuk — és most, szekundar foldi
vonatkozdsait levetkdzve bucsizik tdliink.
Mar készil, inddl. Felh&rdl felhdre 1ép. Utja
felfelé vezet, elemelkedik télink. Tobbre
sziiletett, nagyobbra termett, mint a mi kes-
keny vildgunk, sziik életiink.

Fogadd é&ledbe Ot, Emberiség !

Térd szét karjaidat, Nagy Ocedn, s dleld
magadhoz a nyugtalan vizcseppet, amelynek
tiikorében a magyar alféld szép délibabja
reszket.

Fogadd sledbe Ot, Halhatatlanség !

Proféta volt, nagy volt, nemes volt, j6
volt és — — magyar!

Marosvasarhely.
Cserg6 Tamas.
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